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L verso es el primer parto de toda literatura;
cuerda: como la fantasia a la razon.
dnlos-iberos andaluces-tenfan leyes en verso,
nivestiiradores Lo mismo ocurria en la
vana.. el uMahabarata», la «lliada», el
fetas. Va sé que no digo nada nuevo.

India.

precede a k prosa como el

Y en Grecia,
Antiguo Testamento,.,,
Preparo la premisa mayor de un silogismo.

instrumento de i>ercusion al de

Es un proceso natural que no lia desmentido ninguna raza, «Los tur
a las que se atribuian 6.000 anos de antigiedad)., dicen los
Y en todas las civilizaciones primitivas. EIl ..Rama-

son recopilaciones de versos de rapsodas y pro-

Luego vereis la consecuencia.

Cuando se derruinl»n las primitivas civilizaciones y, del caos de Ia Alta Edad Media, van surgiendo las nuevas

lok’ el danés.., etcétera, ctc., es el verso, digo,

Dirfase .jui.-, en literatura, la prosa es la forma artificial. Y
Hoy se anuncia: <Drama en tantos actos, y en verso».
sa». nimiue eso era la exceiKidn.

Ya no se cree en el verso,
tafisica y'atrasada..,

i>ero tampoco se cree en
lia escrito Batoja. Antes que él lo

el primer lalbuceo de las lenguas modernas
Hasta hace muy poco,

la poesia,
liabia dicho Tolstoi

también es el verso, en los

sobre todo, advenediza.
habia que advertir: «...y en pro-

en el genero dramStico,

es decir, en el arte, «producto de una época me-

en un momento de cnsis espiritual,

sin perjuicio de seguir haciendo arte mientras abominaba de él. -1 d

Nos hallamos ante una tendencia prosaica :

to formaran coro, y la tendencia prosaica, negativa,

el arte es producto barbaro,
antiestética,

empiezan a decir voces aisladas.
hara su camino en el corazén de

Iron-
los hombres.

Nos habremos pronunciado entonces contra la Belleza, o sea contra el Bien hecho luz.

ObsiTvese el proceso de corrupcidon
su n;itur:il envoltura y complemento,

primero,
y (lue permite al

Y he llegado adonde <iuéria.
de jloetizar, siquiera externamente,
hundido hasta los ojos. No ve mas alld del chiste,
tin. Ha nacido viejo y descreido.
nuestra Jiroduccién agoniza antes de nacer.

una legiéon de técnicos.

mentido. v el dios del cinema dijo :
Si, la gran necesidad,
protecciéon oficial,

el director-poeta.

«j Basta i».

ni el capital, ni
Pero yo no sé de ninguno.

menosprecio a
poeta expresar conip nadie

El cinema espafiol no ha cultivado
los temas cpie trataba.
del retruécano o de su descomposicién

No vuela porque no cree en alas.
(Por qué creeis <iue ardié la «Orphea»-? Porque se estaba rodando alli un

el urgente y heroico remedio para nuestra cinematografia no es
la experiencia técnica,

la forma poética, que no es poesia pero que es

lo que ha expresado y ~n-

la forma poética— entiéndase bien—, el
Empez6 hacieiulo prosa,

afan
copiando prosa, y en eUa vive
sentimental, el folle-
Il escepticismo es fatal ijara el arte. Por eso,

Necesita poesia, que es el oxigeno de las almas jévenes.
Un director-j>oeta le haria méas bien a nuestro cinema prosaico,

plagiador teatral y glosador de «couplets.., que
<rcoupleti. fe-

la organizacién, ni la

ni siquiera la buena fotografia y el claro sonido; es

Tenemos estudios, bellezas naturales, tradicién, temperamento, actores con entusiasmo, publico dispuesto a
aplaudir i- incluso editoras capaces de gastarse medio millén de pesetas y aun més en una pelicula. Sélo nos fal-
ta el director <iue diga : i(j Se acab6 la prosa vil! {No quiero fotografiar méas naturaleza muerta, ni mas sainetes,

ni méas «couplets..
sacaré de él itn
ilumina.l

«guién.. <iue rezume poesia. Porque la

¢Hay algin director capaz de sentir y hacer eso? ¢(No? Entonces,

habra
do eiUerc),
tica ; la prosa, a

concluir fatalmente :

la poesia; el caduco escepticismo,

eiierdii < <le tripa, qui- es la que nos pierde a todos.

PANTAIIAS DE BARCELONA

Urquinaona : «j Vida mia lu

NV lumi-Oia alcj're, graciosa, sin ninguna traNcendcncia,

I>irii <;n la que se combinan pericctamcTite los matice®
XJ srnliinentaies con liis rasjjos de humorismo y ron las pin-
chadas comicas. En d<jVida mi'alu Sodas las esCPoa” .siguen un
ritmo ligero, todos los sucesos que trenzan la accién son finos,
bien proporcionados, sin sorpresas, sin estridencias, pero sin per-
d.r un s6lo momento el interés que, al contrario, \a en aumento
segln la accion .lv;inza hacia d fmnj.

Con un aryumcnid M-ncillci ha rcali/ailn Tourjansky un film ver-
daderamente «ncanl.'idor. de una -eiii.ne enuinarién artistica, y en
el que las imé&jicnc- alcanzari el maximo dicoro.

Martha Eggi'rth, heroina de !a comedia, logra una de sus me-
jores crcacinnt's. l.a I>ella actriz vienesa perfila un lipo femenino
delicioso: el de vma cantante celebre que siente la afioranza d<-
sus campos de Hiinj;ria, que parecen inspirar sus canciones, ma-
rax'illosamcnti' interpretadas bajo las dulces melodias de I'ranz Le-
har. Rila, -lel rui'Wiior vienis'., como se ha dado en llamar a esta
gentil artista, es el alma, delicada y luminosa, de la <ibra.

Pero en -""iidad, todo» los intérpretes, sin excepcién, cumplen
dignamente su cometido, .\caso el méas ---rtado de los que ocu-
pan el si-gunilo plano, A actor que encarna al viejo criado, por
la sobrifdad de mi gesto y por ia gracia que, sin ehocarr--rias, im-

! Voy a hacer i>oesia, aunque me lo prohiban;
luz no estd en

al joven ideal,
l.i/Arro tainl)or—o el de aire—la bucoélica flauta— , hemos aprendido a tocar el violdn,

eaimque me den un libro de literatura vieja. Yo
las cosas, sino cu el rayo de sol que las

es ((ue no tenemos ningun director-poeta. Y

A exceiKién de lo que ha pasado en todas las manifestaciones artisticas del mun-
lii génesis del cinematégrafo espafiol es una paradoja :

la raz6én taquillera precede a la ex]jresién poé-
y, antes <jue el instrumento de jiercusion—el
es decir, el instrumento ile
Merino

Antonio Giv.man

l.rime  su personaje. EI galan—ruyo nombre no retenemi.s in la
memoria—y el corpulento \V. .\lbach, en su pape! de padre, tie-
nen también aciertos interpretativos.

«(jVida mialii fui; presentada por Ufilnis y gusté plenamente al
plUblico por sus indiscutibles valores de realizacion e interpretacion.

M. S.
Fantasio: «La verbena heroica..
nunca mejor

if\N 1Vt-inio de la Cinematografia Francesa,
‘UHilado que en esta ocasion. Yo, ademas, le califico dt-!
likn de entrafia histérica realizado por el cine universal...
;Qiié importa que no se ajuste a ningn hecho histérico verdad--
ro?... K>tudia una época, un momento de la historia y nos le ofre-
ce en imagenes de autenticidad jamas igualada. Sus fotograma-
se apoyan en algo mis que en la historia misma... Son reflejo,
vivos de la obra inmnrtal de los gran<if» maestros de la escuela
flamenca. Escenas cic la vida doméstica de Teniers, bodegones de
Rembrant.
La reconstruccion pléstica del ambiente, la seleccidn de tipos ei
atavio de la .-poca, e.stan tan fielmente copiados v ta.n “abiimenu-
cnncaten.idos, que m.-is que un film de hov semeja una \<>ntani
abierta al pasado de iquelios siglos, en que’el sol del Imperio e,.
pafiol se nublaba, candado de las luchas religiosas en que ardiera
el e.-piritu de Felipe Il. mantenido por la decadencia de ios Au”l
trias, cuyo cr.-pGsculo anuncian los desaciertos del conde Duque v

[a pequenez espiritual Ue los principes de la dinastia que rige los
destinos del mas colosal impeno que viera la tierra

lacques revuvi «r Vo o
ma sus esencias espirituales, e! fundamento psicolépeo en que
se apoya el comentario histérico o la~forma Iegenuaria que le
acompaia en paralelo poético de fantasia.

lacuupsRuidide Sedyeeatn £sie dlpIeTAS Qe b ioiia wior
que cualquiera de los hechos verdaderos que llenaron de sangre y
de cieno, dé gloria y de »aiTificio. aquel .momento histérico de nues-
tra decadencia en Flandes.

L-is im&gene, que acumula el talento de este director francés
sobre la pantalla son esencialmente histéricas, aunque el tem.a en
que se basa la fabula sea producto de la imaginacién capnchosa
de un artista actual. Los famosos Tercios de Flandes debieron es-
tar vestidos de aquella lerenda de terror y de muerte con que los
anuncia el temor de la> gentes que los han de soportar. .(Los mi--
iores soldados del mundo... !e> llamé la época en que vivieron
aquellas tropas mercenarias animadas por el genio de un pueblo
lanzado a la conquista v presente t-n todas sus recias individual!,
dades La entrada del correo de conde Duque de Olivares en el
ouebio flamenco que sirve de n'arco a ia farsa, es, en simbolo, la
entrada orgullosa de todo el espiritu de) Imperio espafiol en la sala
del concejo de un pueblo burgués y awmodado, en abierta, pero
temerosa resistencia al barbaro que los humilla con su grandeza
V su desprecio. Jacques Feyder ha sabido \er, sm apasionamien-
tos el momento histérico en que se habisn de mover sus persona-
jes.” pues de otra fiianera le hubiera sido imposible dar a su farsa
valores tan humanos y matices tan varios.

En ninguna otra obra cinematogréafica llega a tan alto el spnl
francés su fino concepto del humorismo, su delicate:>se para ex-
presar incluso aquello en que el artista debe de tener en cuenta
el peligro de lo grotesco o de io grosero que le sale al paso en tur.
mas humanisimas, si," pero faciles de desviar el buen gusto, si
éste no es algo méas que una palabra sin compensacién en el espi-
ritu que la ha de soportar.

Tal vez se excedi6 un poco i-n la pintura de la masculinidad fla-
menca ; pero iégico también o e.ste exceso, que U ha do servir
de contrafigura a la recia expresion del invasor.

Jean Murat, interpreta admirablemente al conde Duque de Oli-
vares ; iVanqoisc Rosay, en su papel de calcaldesa.». raya a tan
alto que nos hubiese sido dificil, para elogiarla, llegar a un par”
lelo equitativo. Su labor ep el film es sencillamente magistral. LI
resio de los intérpretes dignos di- Icklo aplauso.

La camara no tiene un solo falio, ni en cxirritii» s ni en
riores. Digna de un (irdn Premio.

Es la primera vez que. en un film hecho en el extranjero sobre
un tema espafiol, quedamos los espafioles expresados y vistos con
dignidad. Nuestros erroreN de |-‘landes pcxiian haber Ili-vado a Fey-
der a conceptos de crueldad. No bu sido asi: la Espafia qui- e
adivina a través de estos fotogramas responde a una nobleza de
conceptos en el autor que nosotros agradecemos al arte cinerna-
tografico francés, y en especial a este formidable realizador, Jac-
ques Feyder, que ha dado al mundo una buena prueba de lo que
el film histérico puede si‘r cuando tropieza en su camino con un
artista verdadero.

inti."-

Estrenos a boleo

En el Ct.liseum la Paramount nos presi-nt6 >d'iiKa apasion.n-
dai., un film con Miriam llopkins, Blng Crosby y Kett> f ari;.,ii-
en los principales papeles.

Toda esta pelicula se apoya en el aljsurdo. Nada hay, rnas que
la firma, que merezca una consideracién. La farsa es recia y c%
mal gusto, y lo- iiersonajo qui- la viven falsos y faii.u-v G- huma-
nidad.

Los intérpretes hacen cuanto pueden por salvar el fiim, cinpre.
sa superior a sus fuerzas, i>ues do nada sirven el talenU. interpre-
t.itivo de Miriam Hopkins y la voz bien timbeada de Bing Crosby
y de Kettv Carlisle.

. . » .

En el .Astoria vimos uVicio y viriudu y «La estrella de medla-
noclie.., ambas del programa de Radio Films. La primera n'ia
comedia de escasa trascendencia, pero bien realizada y mejor m-
ti.Tpretada. La segunda, base del programa, es un film de carac-
ter policiaco que entretiene < intriga. La larsa est4 bien expuesta
y se ve con gusto, aunque a veces cae en la inverosimilitud y en
lo convencional.

Wilham I’owell y (iinger Roger»; intérpretes centrtiles del film,
realizan una labor digna de su renombre y de su fama. La [nc-
sentacién cuidada y hijo--a y la foti.grafia excelente.

En <l Fémlna estren6 uSangre de circos, produccion .\i<tro

(.ioldwyd Mavi.'f sin importancia, a \x >ar de! renombre de sus :n-
térpretes.

* " *

I-'n <! Catalufia, un film nacional interpretado por (’risiiniro 0r-

tas, ."U esp<i:.a, la ?'-fiora (iarcialonso. por .Anselmo !"i'riiandez V
por Busquéis.
De los tre® primeros no s.ibi mos quién e”td peor, aunque los

irt~ h.aen lo posible por sobresalir.

El ilirector. de ctivo nombre no quiero acordarme, es un sefior
extranjero a quien Ibérica tomdé como nestrellan y como maisiro
en Lieitiia clnematogr.afica. Bien pudo «-ste sefior quedarse quic-
io en su jiais, pues para que hagan estupideces ya tenemos bé-
tante con muchos de nuestros “eudodirectores que. por lo menos,
s(in de ljisa y lieiK-n cierto derecho a vivir sobre ei pafs.

Sefion - (ir Ibérica Film : para esto no se trae un exlraiijerc-
I'na gan-sada de tal especie cualquier adi.quin d(‘sverg(.nz.:<i" '
lo haria por menos dinero.

Lcie F. Makiim-Z K

;aULERIN,74r7()>icl.

TiFio. 7Z72i. t6!N([LOTA



LA VOZ DE CHAPLIN
TRIUNFA EN LA PANTALLA

ii\KLiK Chaplin' busca jas CDsquilias cié una civilizaciin
‘ niodtrna en «Tiempos modernos», una pelicula que con-
tiene algunas ele las cosas mas cémicas que nunca haya
hecho y que es al mismo tiempo un serio esfuerzo para hacer
pensar a la gente, dice T. Borthwick en «News Chronicle».

Les hard reir con tanto gusto, como no habran reido en mu-
cho tiempo. Si su satira es tan profunda como evidentemente
intentd hacerla, es cosa que ustedes decidirdn por si mismos.

Aparte de la intencién satirica, la cosa mas destacada es la
revelacion de.la voz <le Chaplin. Nada menos que un triunfo.
Da mucho mé&s de si rie lo que se podia esperar.

La golfilla de los muelles (Paulette (itxldard) que Charlot ha
tomado bajo su proteccién, le espera cuando sale de la pri-
sién. Puede proporcionarle un empleo como camarero-cantante
en un café.

Charlot no sabe el oficio de camarero ni puede cantar ; pero
con 4-1valor acostumbrado de la fijfura de Charlot enamorado,
intenta la empresa.

Las escenas del café, con (Jharkit sumerj*ido en una multi-
tud de bailarines y arrastrado por el movimiento de éstos cada
vez que con su pesadamente carjtaiia bantleja, croe haber al-
canzado la mesa de su impaciente cliente, os hardn estallar
de risa.

Tiidiis las pequefias combinaciones de sutileza y de franco
humorismo que Charlot realiza tan bien, estdn mezcladas irre-
sistiblemente en estas hilarantes escenas.

Entonces Charlot ha de cantar. Ensava en el camerino dif su
pequefia novia. Siempre, después de los confiados prelimina-
res, termina pi>r olvidar la letra. .\si, pues, las escribe en su
pufio ; y la primera cosa que hace el nuevo camarero-cantante
al avanzar para hacer su niimero es, naturalmente, lanzar el
pufio a través de la sala, donde desaparece.

tiCanta al*o», suspira la pequefia novia que le estd obser-
vandi» (le cerca. Charlot jo hace asi.

De una mezcla ilc palabras desconi'cta<las en francés, ita-
liano, espafiol, hac.- con la pura delicadexa di- su pantomima
\ el brillante humoi'ismo <le su v(K'alismo. una cosa que puede
pasar facilmente por tma de esas alejares v maliciosas cancio-
netas que significan todo lo que hay de picante en la palabra
>-continent:j!:.

Es positivamente brillante. Klhecho no es nuevo, pero nunca
ha sido realizado con el marsivilloso arte qtu- Chaplin lleva a
él. Es la voz natura! de Charlot, clara y ajjradab e y su usé
en esta forma servird para apoyar el argumento <le que Charlot
'li-beria emplearla francamente en cualquier pelicula futura.

N OTI1 C 1 A n | O

Irene Dunne va a filmar «Show Boat»

Irene Dunnc, que abandondéd Hollywimi] para hacer una breve
visita a Nueva Vork, iiermanceer:! i-n esln ciudad escasamente una
semana. A su regreso m' dard i'omionzo al rtKlaje de la pn>duccii'in
“how Boat», en que, a<ii-inds de Irene Dunni'. ifndrédn importante

actuacién CharU' Winninjipr, Paul Robpson, el actor negro que
1-eintar4 la famohii cancién "CM' Man Rimt»; Hek-n Morgan, la
C'-lebrada cantantr neoyorquina dt nhliii-; \ la mi ini'cos popular

actriz Marilyn Knowlden.

Mojica en la M.-G.-M.
coniailo ‘1 -i ririf-ticn drl ondu-
1! ‘i-ntiniienlo qui- c¢s de su-

Cuando \a (idham.)-. ~
o"i" £ asirti li 1 Mojira, U'i'mo--
i'oner la -.jfjuiintc noticia:

>'l na inforniiu'i6ii qui- acaba <je recibir Nueva Vork la agencia

de la Metro ’i- .ulciiinta la jirata noiii fa <> quv e>ta importante
productora hard en Hollrwtxid como minimo cuatro peliculas en

TEMAS PARA
EL FI LM

(MUERTE
"T Il se si lodos vosotros hubrvi» .-Tentido alguna \i-7. un lioUir
de muelos. No uno de esos agudo», parecido a un drite-
rio de veinte chiquillos, y que pasa bastante pronto, Si no
uno de sordo, callado; apenas sensible, os desasosiega, 0s mata
poco a poco, hasta que consigue rendiros. Gritdis entonces : ' No
puedo més! ;No puedo méas! He dado todo lo posible.n Inatil.

El dolor tenaz, aunque suave, sigue taladrando vuestroi. molari-s
(que tan poco queridos os parecian en tiempos de calma), vuestras
encias, retorciendo los nervios més jicnsibles de vuestra boca, en
un apretén o estiron que pudiera pasar por bené\olo y es del mi-
crobio m.is sabio en los artificios del dolor. Lento, muy lento,
pulsa suave y continuamente las cuerdas todas, en busci: de sus
dolorosas notas. Las cuerdas se excitan ; desean cambiar de mar-
cha. apresurar ei paso hacia el final. Inatil. El apretén no cesa.
-No podéis trabajar, o> invade el malhumor, la atencién no puede
pararse en nada v, sin «mbai”®o, dariais media vkia por separarla
de vuestra estropeada dentadura.

Hace algin tiempo, no puedo ni quiero saber cuanto, vivi mi
hora, una de esas horas rarisima vez vi\lidas, tan bien descritas
por Zweig en i(Una noche fantéstican.

Recordaba un proverbio rumano que citaba Panait Istrati:
uDios nn carga snbr<' lo.s hombros humanos maés de lo que pue-
den resistir», admir.-indome de que la fuerza de los mios fuera
tanta.

Ya habia lanzado un centenar de veces e! jno puedo méas! Me
habia declarado impotente para seguir luchando contra mis pie-
ocupaciones y mis dolores. Eran éstos duefios absolutos de mi--
sentimientos, aquéllas de mi |>ensamiento. V seguia, seguia siem-
pre. Cada amanecer me despertaba asustado de la amenaza su-
puesta por las venticuatro horas del dia naciente y, el dia, m.is
horroroso todavia que la vispera, transcurria sin que me \olviti.i
loco, sin quedar destrozado.

Habré sufrido dolores mas intensos. M4s persistentes, nunca.
Era una muerte cotidiana, doblemente mortal por aplazada.

Los hombres somos fuertes. Dejemos para las mujeres y los
nifios las lagrimas y las quejas. En medio de nuestros dolores,
sonreiremos ; en ei centro de graledad de nuestras preocupacio
nes, atenderemos a los problemas ajenos.

iAh”! Somos fuertes. No es preciso que nos compadezcan. Llo-
ren los mariquitdas. Lloren las mujeres. Los hombres somos fuer-
tes. (Tenemos cara de precisar consuelo?

No necesitamos compasion. No la necesitamos, cuando tende-
mos impotentes los brazos, ansiosos de estrechar a alguien y que
nos estrechen. Somos fuertes, cuando buscamos un regazo en el
que apoyar nuestra dolorida cabeza, en busca de un amparo ma-
cernal. Somos fuertes, cuando contemplamos a los deméas desde lo
alto de nuestro trono, en gesto frio e insensible. Somos fuertes,
cuando proclamamos entereza a los demdas y nos sentimos derro-
tados. Somos fuertes, cuando consolamos a! angustiado y \emos
imposible nuestro consuelo.

Somos fuertes los hombres. Desde la cima de la roca en que
nos hemos colocado tnandaifios a capricho, disponemos, herimos,
ayudamos, acariciamos, condescendemos. ;Para qué preocuparse
por nosotros?

Llegé un dfa, como habia de llegar, en que el dolor y la preocu-
pacion llegaron al méximo de los maximos fm&ximum maximv-
Tum, diria don Rafael) de la curva. Mi cerebro se negé> "-otunda-
damcnte a trabajar a la marcha traida hasta entonces.

Los pensamientos salian aislados y despreocupados, a trompico-
nes. La lucha se hizo penosa y méas sorda aln. Me crei vencido.
Pero vi que vencia. Cuando creia que, no pudiendo pensar, los
problemas me abrumarian, of los primeros trompetazos del triun.
fo: (iPuesto que los problemas no se resuelven, tras meses y me-
ses de lucha, jel Diablo capgue con ellos!”

La calma se hizo duefia de mi. Desde entonces, sali del mimdo
real, para no estar en ninguno, contra mi costumbre de fantasear.
No me quedaban fuerzas ni para sofiar.

Me fui de paseo. Seguramente corria aire fr«sco, pero no podia
sentirlo.

Alguien me hablé de mis problemas, que tambi>jn en pequefia
parte eran suyos, y estuve a punto de soltar la carcajada. ¢(No
sabia él que yo habia vencido?

Luego, autométfc.imente, empecé a caminar para cumplir las
recomendaciones que me habia hecho esa persona. Cambié luego
de idea. ¢Para qué molestarme? .\sisti impasible a la derrota,
ronvertida en victoria.

Después, no sé si fué en tranvia, autoblds o metro, s6lo sé de
un vehiculo publico, me trasladé lejos de mis problemas.

Alli encontré caras que, sin haberlas visto nunca, eran conoci-
das desde hacia varios afios. Y me parecié qui'. yendo el metro o
tranvia a una velocidad fant.'istica (segun sofiaba), estaba quieto.
Era el tiempo muerto. Habiamos vuelto atras; erari espectros de
mis afios pasados, viniendo a dar un tono familiar al ambiente.

\l desembarcar de! vehiculo, me di cuenta de que la Luna es-
taba cerca de mostrarnos por completo su cara llena,

Aterricé en un lugar muy conocido para mi, donde parecian ha-
berse dado cita todos los sitios por mi recorridos en mis veinti-
tantos afios de camino.

Me acerqué a una verja y miré hacia dentro, agarrado a los
barrotes. Jardin y edificio c--tabnn en la oscuridad, ¢Estaria miU'r-
to todo aquello? Sin cmbargd, me parecié <iir la voz de don josi'
aclarando alguna duda algébrica. No, no puetle xr. S.rd acasi,
don Eduardo: nel ao-tileno es un gas muy caballero \ muy tIHi-
i-ado, que requiere ser tratado ron exqui,sitos cuidado- > niiramien-

,alti llano para la temporada que va a empezar. Se asegura que
'ee.as producciones serdn a todo costo y con alto sentido artistico.
De esas peliculas, al menos dos serdan interpretadas por José
Mojica, el celebrado cantante mexicano.»
Celebrariamos infinito que se traiase de un ubulo». En caso con-
trario, s6lo nos resta felicitar a la empre-a adquirenfe de to<lo

Una cifra casi astrondmica

De fuente fidedigna se sabe que la entrada semanal que le pro-
duce a la Metro-Go!dwv”~-~fay;ir el alquiler de sus peliculas en todo
el mundo, asciende a la .suma de 1.500.000 délares, segin un cém-
puto realizado en b;tsi. a las entradas de las Gltimas se:« -.emanas.

Costo de «Tiempos modernos®

El costo del negativo di- :t Gltima pelicula de Chaplin. «Tiempo-
modernos». asciende a la suma de 700.000 délares, exclusién hecha
del sueldo de Charlie Chaplin. .Ahora bien, si quisiéramos figurar
el costo romplein, M célebre bufo cobra generalmente lo.ooo délares
>emanale.s. v como la pelicula demor6 dos afios en su filmacién, su

deberad calcularse en 1. w'lare» iué>.

LA HORA FANTASTICA

Y N{jUEVA VIDA DE

JUSTO V. MARTIN)

los.ii También me hi- equivocado e>'!a \e/. Sera don Juigcnio:
kiNo lo sabe? jPues, hijo! (En qué estd usted pew'ando."i> Nue-
va equiivocacian. Es ia voz de un fraile, cuando nie enhenaba li*s
primeras nixiones del inglés: nThe peiiholder, el portaplumas.
Pen, pluma, v hoUler, mango, teifedor.n Se callaba v volvia a con-
tinuar : ciHay muchos modismos en inglés, asi como en cualquier
otro idioma. Sin conocerlos, es imposible dominarle. Tenemos, por
ejemplo, las frases to iiave a iU}se shave; to lurve a haishreath es-
cupe, v lo have a narrow exape, cuya traduccién mdas acertada
al castellano es de escapar por un pelo.»

Oi mas voces, hasta la de un maestrh de escuela con el
aprendi algo, hace cerca de los veinte afios.

Cuando reconoci qgiK- todo estaba silencioso, oi la voz de un pe-
rro que se acercaba a la reja, inquiriendo el motivo de la visita
del extrafio.

Eché el altimo vistazo al jardin familiar y me alejé. .Amlu\e
hacia arriba, volvi a ver muchas casas que yo habité. ;Quién \i-
vird ahora alli? Al ver un rayo de luz pasar al través de un bal-
cén, me entraron ganas de escalar su.s paredes y atisbar por las
rendijas de las contraventanas, a ver si aquellos seres eran romo
nosotros. Pero me encogi de hombros; no me impH>rtaba nada.

Luego, fué el bar. Estuve tentado de entrar y pedir cerveza, (H-ro
(para qué, si yo no tenfa sed." Dejé al amigo Fraruisco, que no
me habia lecotiocido y, atravesando el paseo, di vuelta a la plaza
y me meti entre calles estrechas, bajando otra vez.

El terror se apoder6 de mi. Pense que, de aquellas casas fami-
liares, de aquellas tiendas, estancos, fondas, bares, iban a saiii’

cual

Pare obtener la mejor agua mineral de mesa,
nada mas indicado que las incomparables

Sales
Litinicas Dalmau

personas ccmoridas, muy conoL-idas. V lo que yo comM:."! muy bien
era la cara de las cuestiones que se habfan pi>sesionadf> d*; mis
nervios y de mi mente. {No! jCorramos! Saldrdn y me hablaran
de lo abandonado alld bajo.

Luego guLse entrar en el kiosco de periddicos, a pe<lir alguna
revista innmtil. Desgraciadamente, estaba cerrado.

Di diez céntimos a un pobre, y bu.squé con los ojos otros para
ver do darles un montén de calderilla que abrumaba terriblemente
mis bolsillos. .Seria terrible que tuviera im. agujero y s<* cayeri.n
las perras, perdiendo mi Gltimo capital.

Di otro.s veinte al tocador de un organillo, que lk-naba el silen-
cio de 'a nwhe iluminada con todo el repertorio de piezas de liioda,
ratoniles y populacheras.

No lo hubiera cambiado por (irieg ni por Be-dhown. A ia iuz
de la Luna pasé junto al organillo, en el cruce de di>> calles, has-
ta que su voz se extinguié y marcharon corriendo... huvendo de
algtn guardia que yo no habia visto.

Mientras paseaba contemplaba una casa de cada esquina. En
la una, casa blanca destartalada, nacié. En la segunda, de color de
piedra, de pisos, vivio. Vive ahora en la alta casa loja, que se ve
al frente, y morard en aquella de los miradores, colocada a un ni-
vel mas alto que la calle. Morir4a, (quién sabe donde? en aquella
otra de cristal que, por ser transparente, no vemo-. por parir al-
guna.

Yo tenia un cabillo de cartén, pequefio y feo. .M ‘iguieiii., dia
quise verle las tripas, el mecanismo, para s-ncor.trar la d'-sihision
de ver cuan pobre era su anatomia. f,0 dejé en im lincén. Quiero
ahora correr a iiu.'iCark, curarle la herida bestial, iimpiarli de ja
pintura corrida, acariciar sus rotas patas, besar sus desconchados,
para montar en él, picar espuelas y marchar lejos, muy lejo."-, .-«n
mi pequefio caballo, que no me aguantaba entonces, pero ni'- re-
sistira ahora porque, i-omo soy grande, cuando parezca que él me
lleva, s-eré yo quien k- sostenga y le lleve en mis manos.

Eché a correr. Su hacia tarde. Bajé la cuesta a gr.in paso.

\ pensaba en otra noche fantastica en gm-, cansado de uirz v
ocho horas de caminar, sofié con tumbarme .sobre la hierba de
aquel prado, que pronto .se cubriria de rocio que se <ond< n'.iba er*
el frio do la madrugada, para mirar una vez ntas a la> (-..ireilas.

T.a Osa Mayor. La Menor. Pasando una lim'a por )n- ruedas
traseras del Carro \fayor y prolongdndola, se llega a la estrella
Polar. La Via Lactea, leche esparcida por el «ielo, .ilimeiito d*l
Universo, de los mundos. La Osa Menor. La Mayor. Nunia pude
aprender otras constelaciones, a pesar de otear jn-.istentementr- las
profundid.ides del firmamento con mis ojos curiosos. Los dos ca-
iros. La Polar. Ei Camino de Santiago.

Ya han recorrido mé&' de la mitad de su camino nucturno y las
estrellas de la lan/a del Carro (irand.' s.. han ocultado Iras las
montafias que cierran el horizonte por el Norte. Las pefias se des-
tac.in en el cielo claro. Tras las rocas estd el Mar, que lleva tan
lejos,

iKst4 tan claro y sereno! ¢(No darla gusio morir aqui?

¢Y la e-lrella (wqueiiita, la que lus &rabes ulilizahan Pid pro-
bar su vistn, la Cenicienta di‘l Uni\<rso? .Alli est;i. Junto a 1;;
gunda estrella d<- la l.irza «lef Carro Mavor. Veo, pues he ilecadi

Por la copia,

-\lLKKRro Mar



(race
Bradley

la

"baby-star",
ultima
aventura

de

Francis

Lederer

SYLViIiA MISTRAL

Grac« Bradley, del
elenco Paramount, es
una de las esperanzas
del cinema yanqui.

mores de Hollywood. Ficcién del lienzo que
A se prosigue lue”o en la vida real, como

una novelesca continuacién de aquel prolo-
go amoroso, cumenzado en cualquier rincon del
eiset». Besos dados ante ia cdmara cinematogra-
fica con una emocién fingida, con un carifio que
entonces es la eterna mentira ciel celuloide, pero
que luego, en el contacto del vivir cotidiano puede
resultar una-verdad. Besos furtivos tras los deco-
rados, entre los extras enamorados o entre el ga-
Ian protagonista y una «girln que muestra desinte-
resadamente sus juveniles redondeces. Amores o
aventuras comenzadas medio en broma, con &ni-
mo de distracciéon, y que terminan luego en una
huida a cualquier ciudad casamentera. Dias feli-
ces que pa«ian pronto : en cuanto se ensayan nue-
vas escenas de amor con otras mujeres mas bellas,
o mejor dicho, mas nuevas. Encantos de los pri-
meros dias de unién, que se rompen para dar paso
a esas aventuras gustadas superficialmente en la
hipécrita bondad del fiim. Seres de la farsa, que,

iguales a los demd&s mortales, en sentimientos,
pasan del mentidero amoroso a la realidad de
siempre.

Irigenuas, vampiresas, galanes jovenes y madu-
ros, contraen nupcias, se divorcian luego, para
volverse a casar, siguiendo la nueva costumbre
de no seguir unidos desde que surgen las prime-
ras y generalizadas desavenencias conyugales.
Y entre amor y amor, como intermedio, caprichos
y aventuras unidos en terrible cocktail, que acaso
no merezcji denominarse amoroso, Hollywoo<I| es
la fragua en donde se forjan infinidad de amores
cinematogréaficos y en donde también nacen una
idéntica cantidad de amores metlio-reales.

Galanes del film, eternos enamorados de la mu-
jer, que en el lienzo fingen ese valor espiritual
que es el amor, suelen con frecuencia ser lo mis-
mo en la realidad de ia vida: donjuanes empe-
dernidos de una apariencia mo<lemamente in<v
ccnte. Asi como Marlene Dietrich, Joan Crawford
y Jean Harlow personificaron en un tiempo ta tan
nombrada volubilidad femenina; actores tomo
Gilbert Roland, Jhon Gilbert, Maurice Chevalier
y otros muchos fueron en la ficcién, y en la vida,
los galanes de siempre, bajo cuya personalidad o

famosas
Hoy esos artistas nom-
brados ya con anterioridad, se hunden en el ocaso
amoroso. Otros nuevos galanes vienen a iKupar
sus puestos en el lienzo y en la realidad, prosi-
guiendo el engafio amoroso. Entre éstos se halla
Francis Lederer, el impetuoso galan checoeslo-
vaco de la sonri.sa atrayente y los ojos risuefios,
héroe incomparable de «EIl derecho a la felici-
dad». Lederer, don Juan de las dos fases, tiene
en su haber a las figuras mas nombradas de la
cinematografia mundial.

Su primer amor famoso fué con Elisabeth Ber-
gner, la gran actriz alemana, de la que fué com-
pafiero en las tablas londinen.ses. Las gacetillas
publicitarias mintieron y falsearon la amistad pu-
ra, convirtiéndola en una pasion. Adaso bajo este
influjo llegé a ser una realidad. Quizéa la eximia
artista, mujer de encantos fisicos poco notables,
se sinti6 cautivada por la gracia de su galdn vy
entregd «una lanza pt>r la sonrisa»... La aventura
terminé cuando Cinelandia atrajo a Francis Lede-
rer. Atractivo por naturaleza, pronto se convirti6
en el ldolo de Hollywood, o para mejor decir, de
las mujeres de Hollywood, a las que su ademaéan
amisto.so y su hablar dulce y suave hacia recordar

atraccién se rin<lieron muchas fi;minas,
en los anales del cinema.

los caballeros romanticos de las novelas. La fé-
mina de la ciudad del cine no supo ver, tras su
sonrisa ingenua, su afan dominador de musul-
man, su magnético donjuanismo. Sttefi Duna, la
joven hdangara, fué el primer amor de Lederer
en HollywocKi. Protagonista de alguno de sus
films, siguié fuera de los estudios su papel de

dama enamorada. Con ella asisti6 el actor checo

a todas las fiestas habidas en ia capital cinema-
tografica... Las noches calidas de California su-
pieron de aquel amor joven, terminado cuando
Steffi Duna regres6 a Europa.

Lederer tuvo luego una ligera aventura con
Joan Crawford, que ella misma dié¢ fin, despo-
sdndose con su antiguo y perenne a<lorador Fran-
chot Tone.

Francis Lederer prosigui6 el inevitable camino
amoroso con miss Loos, sobrina de la célebre es-
critora Anita Lnos, autora de «Los caballeros las

prefieren rubias»... Por vez primera en su histo-
rial amorosa, comentado enamoraba a
una mujer tan rubia como la inglesita periodista.
Acaso este romance moderno hubiera acabado en
boda S! la sefiorita Loos no tuviera ambiciones
independientemente literarias. Francis Lederer se
empefié en rendirla con sus sonrisas atractivas,
pero encontré por encima del amor una capa de
interés material que lo suprimia. El olvido acabd
por hacer desaparecer aquel capricho amoroso.
Pasado esto, las cronicas periodisticas no ha-
blaron de ninguna otra aventura. Francis Lederer
parecia haber renunciado a su papel de galéan.
Y sin embargo, el checoeslovaco estaba viviendo
un nuevo amor, silenciosamente, alejado del plano
publicitario. Habia nacido un dia cualquiera, en
las afueras de Hollywood, entre un paisaje lleno
de sol, con perfumes de arboles frutales, muy cer-
cano a una quinta de recreo. Francis Lederer vi-
via un nuevo amor, en un nuevo ambiente, con
Grace Bradley, la ubaby-star» elegida en el pa-
sado afio, que habitaba la finca con su familia.
El actor-galdn, o viceversa, se enamord de la
estrellita joven, de los ojos bonitos y el peto ro-
jizo. Bajo los &rboles frondosf>s repitié las mis-
mas palabras que ya hablan oido sus antecesoras.
Acaso la belleza serena, el paisaje, el momento,
etcétera, inspir6 a Francis algunas frases origi-
nales. La i'baby-star» se sinti6 cautivada por la
f>er.sonalidad donjuanesca de! checo y pas6 a for-
mar la fila de sus enamoradas. Grace Bradley, sin
darse cuenta, se convertia en una deliciosa inge-
nua seciochesca. Lederer sonreia cuando Grace lo
escuchaba con
Ella ofrendera

nuestro

interés y lo miraba con arrobo...
su belleza de venus moderna a
este galdn empedernido, y él, en una carrera eter-
na, la olvidard por cualquier novedad, siguiendo
su destino de aventurero amoroso.

Grace Bradley, el nuevo amor de Francis Le-
derer, el altimo capricho del galan del lienzo y
de la vida, sera olvidada como ayer lo fué Steffi
Duna, o como mafiana puede serlo Gail Patrik o
Rita Cansino. Grace Bradley es la fugaz, pasa-
jera aventura amorosa, la eterna victima del Don
Juan cinematogréfico.



Es un film Paramount
divertidisimo, interpre-
Udo por Bing Crosby,
Miriam Hopkins y Kitty
Carlisle. El argumen-
to va decorado por
una partitura inspira-
disima escrita expro-
feso para el gran can-
tante Bing Crosby.

bellesa del culis se obtiene usando
-“gua salicflicii, vinagre y

CRCHA cenové

‘Jab6n y polvos T"erolina

BiH9 Crofby y Edward Nug«nt, en
una escena huntoritlica del film.

ON la presentacion d? «Kuga cpa.iiona-

da» se brindara al publico una peli'ciilu
C 'n ia cual parece hubiera iiabido el prtv
pésito de reunir cuantos elementos se consi-
deran cofiill méas geniales del cine. JiigariH)»,
para principiar, <jue la trama de esfa produc-
cion <le la Paramount no puede ?er mas mo-
vida, ni mas llena de lances cémicos tampo-
co. A decir verdad, salvo breves interpolacio-
nes representadas por escenas a las cuales no
se podria llamar en rigor emocionantes ni sen-
timentales, pese a que se relacionan con un
crimen unas, y que sirvan de fondo aj co.
mien20 de un idilio las otras, toda la pelicula
estd concebida y desarrollada con ei objeto de
provocar la risa.

Aparte de haber hecho reir a mandibula ba-
tiente a varios millones de norteamericanos,
<iFuga apasionada», pelicula de la Paramount
en fa cual aparecen en los pépele?, principales
Binfi Crosby, Miriam Hopiins y Kitly Car-
lisie. Ka sido causa He que surja un poeta mas
en e! hix-izonte literario de los Estados Unidos.

El nombre del favorecido tic las musas es
Bob (ioldstein, y la manera como, gracias a
<iFuga apasionada», pas6 del limbo de lo iné-
dito a la gloria de la pégina impresa, fué la
siguiente;

El poeta (lo llamaremos asi desde este mis-
mo momento) desempefia en los estudios de
la productora de iiFuga apasionada» varios v
distintos papeles que, aunque nada liricos, le
proporcionan la satisfaccién, no por méas po-
sitiva menos apetecible, de contar con un suel-
do fijo. Cuando se filmaba la ()tlicula en que

Bing C'rosby interpreta el papel de estudiante
caballeresco, al cual no se le da nada arries-
gar la carrera por socorrer a una artista de
cabaret, salvdndola de caer en manos de las
autoridades, tocdle a Golddstein Ilenar varios
cuadernos escribiendo en ellos cosas que los
hicieran aparecer como si fuesen de apuntes
tomados por tm estudiante. Nuestro hombre
puso a contribucién la Historia, las lenguas
vivas y fallecidas, las Matematicas, la Fisica,
la Quimica. Por altimo, se le ocurri6 ocupar
un par de péaginas con sendas composiciones
suyas.

Quiso la casualidad que Miriam Hupkins
acertara a leer estos versos y que, por encon-
trarlos muy bonitos, animara a su autor a en-
viarlos a una revista literaria, cuyo director no
solamente los publicd, sino que escribié al poe-
ta pidiéndole que le favoreciera con nuevas co-
laboraciones como las recibidas.

Pero no sélo fué el afortunado el amigo
(joldstein, sino que también pueden conside-
rarse dichosos !a productora e intérpretes gra-
cias al éxito de la cinta.

Presentar en el cine una obra que ha sido
prolongadamente aplaudida en il teatro, es
etnpresa que, si por un lado ofrece alguna
ventaja, tomo es la resultante <ic la ya con-
quistada popularidad, presenta por otro gran-
des escollos, provincntes estos de la compara-
(Contindaa informaciones)



*% we

utos >cin li» diriTlort's gxk- no han dvjadn di- si-nlir en ,si ol inipi>riUivD v la tcnlaoién de lip-

wir a la pantalla sonora una ncivoia que lu«-ra tic. rAnumhro popular. Y mas si esta obra habia

sido filmada en mudo y adi-ma:, se habia CMN-niricado en d teatro. Y por ello no habia de ser

menos un animador i'spafiiil que cuenta con mi'riloi propiu-. Mifiiicnted para ello. Nos
Fernando Deljiiido. Ksc dirt-ctor “~ue en sus afios de trabajo nos ha ofrecido peliculas que fueron un
i'xito en su presentacion.

Para ol cinematéf,'rnf« silente fueron sus éxitos oEl gordo dr Navidad-i, icViva Madrid que ps mi
pueblo» y otros, y ahora, con "1 sonoro, vuelve a por aquellos laureles, a reverdecerlos, y para ello
tuvc) (es()ecial cuidado al escoger la obra conque debia de io}>rar e.se Iriunfo, y de.spués de mirar y
remirar, buscar y rebuscar, escogi6, sintiendo el ames indicado imperativo, una obra literaria y es-
panolisimn. a la vez que eminentemente cinemaiojjrAfica.

Fué <iCurrito de la Cruz» la obra que niereci6 «u atencién. No era. en verdad, facil empefio el
llevar a la pantalla sonora decorosamente esta mnela de Alejandro Pcrez Lugin, pero libre el direc-
ta de preocupaciones que no fueran las de su trabajo, y si solamente con la idea de producir una
cinta orgullo de nuestr<i cin<tna. sr I«tn/6 a su ct)nquisla. Fué brillantemente ayudado por sus ctv
laboradores y artistas, y el resultado <le Uirgos mCscs de trabajo ha sido esta pelicula de la que da.
mos d<is fotos: una c.m Elisa Rom.ro y Antonio Viro, y otra do IClisa Romero v Anita Aunnuiz.

referimos

Qj=5sf-

f\

.UDIBRH decirse que en lo que va de siglo cada pais tiene que acostumbrarse a la idea de ver
romo sus artistas predilectos y consagrados le son substraidos imo a uno por el extranjero.
En un ojo la risa y en el otn> el llanto, contentos por el triunfo de su nacionalidad y tristes

mafiana !a descubre la Universal v se la lleva a Berlin, donde rued;i un par de producciones giie
pret.'ndieron ser hungaras, y el rcsult.ido fué que se reintegrase la gran diva a Budapest, su prin-
cipal sede, para alli rodar por cuenta de la propia Universal «Escéndalo en Budapest» y «Fruia
verde», que lograron éxitos rotundos. K1 experimento fcli/ ha llevado a dicha casa jiroduotora a pr/».
seguir su labor con la brillante I'Vanzi.ska <raal, presentandonos ahora tj.a madrixita» y sobre Kxlo
iiPcter», en cuya creacién ha terminadij de revelarse por comipleto el talento artistico y la prodigiosa
manera de caracterizacion de la (iaal.

He aqui lo que dice de este film uno.'de los critticos de m.»s fama de Nueva York:

«Franziska Gaal nos da una impresfejn tan fantdstica de la realidad, que no sin gran dificullad
podemos pensar “ue sea siempre iu ;enio creador, su misma carne y su propia sangre, a’*i i-omn
su propia cara, ésta que nos da a conocer en «Peler», dos <le cuyas escenas ofrecemos <'n esta p.i-

ginn.)i

a
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\ 6pera ha ijana-
clo fiiicvanieiite
las pantallas.
Pasado el primer tiem-
po del sonoro, eu que
los productores se de-
dicaron a filmar épe-
teatro
la 6pe-

ra, retratando
sencillamente-,
ra vtielve a ocujiar en
el cinema el lugar que
le corresponde. Pero
no es ya estrictamen-
te 6pera. Las
producciones que pue-
den a.spirar al éxito,
son las que conservan

Gnicas

integras el sentido del
cinema, valorado por
la aportacién musical.

"Velada de <6pera,>
es, ante todo, cinema.

Una anécdota movida,

ora cOmica, ora dra-
méatica. Y, valorando
el film, algunos frag-

mentos de las maés
famosas o6peras y la
magnifica
lidad de actor y can-
tante de Lavvrence
Tibbett, cuya foto-
grafia ofrecemos oom<i
ilustracion de la péa-
gina, acompafiada de
una instantdnea de la

persona,

orquesta y dos de'
(iplateauM en
rodé el film durante

los ensayos.

que se

Caro e
Lombarc

de Paromount
Pictures, es lo
belleza de los
dientes de perlo
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Con la Pasta Dens, los dientes
adquieren la belleza de las per-
las. Suavenoente, sin rayar ni
atacar, Dens limpia el esmalte;
hace brillar ton uniformidad su
oriente, como en el vivo ejemplo
del retrato; desinfecta y perfuma.
Use Dens, el dentifrico de las bo-
cas sonas y de los dientes bellos.
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Una de la* dltimas fotografia! de Imperio Argentina

ara cs la semana que en la prensa ciiieinatoRrafica no
ajiarifizca el nombro* de Imperio Argentina, y algun
letrato de esta gentil artista. ;Qné no se habrad di-
cho ya do la i>rimt;ra «estrellai) cié nuestro cinema? A pesar
de esto, Imperio Argentina estd siempre en el primer plano
de la actualidad periodistica. Sus descansos son muy bre-
ves; apenas terminada una pelicula estd empezando a traba-
jar en otra. Ademas, posee esta actriz tan recia i)ersonalidacl,
es tan rico su temperamento, tan brillante la trayectoria de
SI’ vida artistica, que el comentario i>eriodistico en torno a
au fifjnra surge esifonlaneaniente.
Si todo, o casi todo, estd ya dicho de Im])crio Argentina,
no lo estd la manera de decirlo, ni es posible .silenciar
nombre de uua artista que tanto significa para el cine his-

l«no. Los lectores de revistas cinematograficas se sentirian
defraudados y extrafiados si k efigie y el nombre de Impe-
rio fuesen hurtados a sus o0jos.

Desde que Florian Rey la descubrié en el Teatro Romea
de Madrid y la hizo destrella» de la pantalla en la versiou
nuida de «La hermana San Sulpicio», hasta su ultimo film,
6C le ha rendido el éxito a esta linda actriz. Y el nimero de
peliculas en que ha trabajado como figura principal es ya
importante. Cada una de estas producciones marca un jalén
glorioso en su carrera; «La hermana San Sulpicio«, «Cora-
zones sin rumbo» y ulLos claveles de la Virgen», en la época
del cinc mudo; «EI profesor de mi nmier», jiCintpolis»,
«Su noche de bodas», «xLo mejor es reir», «;Cuadndo te sui-
cidas?», «Melodia de arrabal», «EIl novio de mamé», «La
hermana San vSulpicio», «Buenos diasn, i<La casa es seria»,
1-Romanza rusa» y «Nobleza baturra», en el sonoro, han ido
acrecentando su prestigio artistico hasta convxTtirla en la
figura mas relevante del cinema hispano y en una de las ar-
tistas mas completas del europeo.

Porque Imperio Argentina—y de ahi la riqueza de su per-
sonalidad—no es s6lo la actriz capaz de estudiar meticulo-
samente la psicologia dramatica del personaje que ha de in-
terpretar, para plasniarlji luego con el gesto, con la actitud,
con ol matiz verbal en el lienzo, sino que, ademéas, domina
con maestria insuperabe el canto y el baile, a los que impri-
me la emocion y la gracia de su temperamento apasionado,
de su desbor<lante persoualidad artistica.

Muy contadas artistas de cine reGnen k trii>le cualidad,
en su grado superior, de actriz, cantante y bailarina, y de
ahi que sea Imperio Argentina la mas destacada figura de
la pantalla espafiola.

Actualmente Imperio Argentina estd trabajando, bajo la
direcciéon de Florian Rey — con el que estd casada —, en

Morena Clara», adai>taciéon cinematografica de la célebre
comedia de Antonio Quintero y Pascual Guillen.

«Morena Clara», como «Nobleza baturra» y «La casa de
la Troya»—el proximo film de Imperio—, llevan ja marca
Cifesa, productora que ha dado ya varias obras valiosas al
cine nacional.

Florian Rey es el director con quien mas ha trabajado
Imperio Argentina. Ocho s<m las peliculas que ha interpre-
tado la bella actriz bajo las 6rdenes de este animador de
miagenes. Pero también ha sido dirigida por Benito Perojo,
Robert Florey, Francisco Gargallo, ivouis Mercaton E W
Emo, Manuel Romero, Louis Gasnier y A. Jaoelux.

mucho antes de que pensara casarse

con él, ha considerado Imperio a Floridn Rey como su me-
jor director.

Imperio Argentina, la sim-
patica gitana de nMorena
Clara», en una de las esce-
nas més graciosas del film.
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imperio Argentina en el jardin de su casa

Con Floridn Rey, su esposo y con su liijito Unico, en una serena escena familiar

Rntre «estrella» y director parece que existié, desde el
primer momento, una corriente de simpatia; esa perfecta
compenetracion espiritual tan conveniente entre dos perso-
nas que colaboran en una obra de caracter artistico.

Es este un caso semejante al de Marlene Dietrich y Jo-
seph von Sternberg. Natlie niejor que el famoso realizador
germénico conoce la manera de producir en Marlene los
momentos emotivos, pasionales, draméaticos o patéticos, cjue
ha de expresar su rostro en tal o cual pkno cinematogréfi-
co; en tal o cual escena del film que interiirete, Y nadie me-
jor tampoco que el notable director espafiol para lograr de
Imperio Argentina el maximo rendimiento artistico. Porque
tanto Marlene como Imperio se sienten dirigidas con amor, y
lo mismo la esiMifiok que la alemana actuan ante la cdmara

comprueban los documentos graficos y ks referencias que
poseemos—niosaicos brillantes de uua maravillosa estami)a
andaluza,

Miguel Ligero, el notable actor comico, 'inuun)» en «No
bleza baturrau, es en «Morena Clara» un Hcafii» no menos
gracioso, iwrqgiie k sal de su comicidad la lleva este actor
a cualquier tipo que interprete.

Por cierto, que en Guadi.s-, una gitana de raza, completa-
meiue autentica, se empefié en decirle a Ligero k buena-
ventura, pronosticandole que truna mocita mu guapa y sa-
lerosa» llevaba tres semanas en vela pensando en su cuerpo
gitano—en ¢l de Ligero—, que un «tio de Abisinia le iba a
traer tres millones de beatas»—léase pesetas—y que i<More-

n f O %y

Imperio Argentina y "Morena Clara

con plena confianza en el resultado de su labor, porque exis-
te entre ellas y sus directores esa perfecta compenetracion
espiritual.

Esta uni6én artistica entre k lestrellan y el director espa-
fioles que venimos mencionando, ha dado ya frutos muy 6p-
timos a nuestro cinema.

Por ias fotografias que tenemos a la vista, puede dedu-
cirse que «Morena Clara», iK>r lo bien que se ha captado el
ambiente que rodea a k a<cion—de auténtica fibra esjiafio-
k —, serd una de ks prodacciones nacionales de mavor en-
vergadura artistica y k u-ejor, sin duda, de Imperio Argen-
tina y Flonan Rey.

Las referencias que tunemos de este film confirman nues-
tras suposiciopes. Florilin Rey ha dado a ks escenas de «Mo-
rena Clara» que lleva rodadas, el maximo contenido de reali-
dad. Esas escenas al :ire libre, captadas en ks incomparables
cuevas granadraas <ie Guadix, en los calidos escenarios de
Véjer y en los pin 6reseos y rusticos de Conil, son—segun

Una escena de «Mc>'ena
Clara» el film que rea-
liza para Clfesa b .fo la
direccion de Florién Rey,

Ligero e Imperio
Argentina en
«Morena Clara».
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|CtIIEN ME OUIERE A MI?*

M«ryT«t«i precies* chiquilla “ue int*rpr«t« un
'(Quién m« quuUr* e tnir*. Afniitirrlén

llano d« grada y «linpaiia «n la pelicula
fono, qu« aeluaM”nta is ruada «nh Madrid-

DISECTOR! JOSI LUIS t6IMS DS HgSS&IA

Noticiario Filméfono

si como el corresponsal de guerra consulta sobre ti
A campo de operaciones al general en jefe del ejército,
asi nosotros liemos ido a pedir opimén al dir«.H.-tir de

la torcera produccién nacional Fihii“fono en plenos» estudios
Balksteros Tona Film, durante el rodaje de las escenas uii-

Luis Sdenz de Heredia se siente satisfecho y no oculta
sn optimismo acerca del éxito que puede caber a la nueva
pelicula, de ambiente bien distinto al de la anterior, baeii/
de Heredia es joven, como ya se ha dicho otras veces, y la
juveiitud Ueva en si el caudal de energias necesario pani
afrontar alegremente las resix>nsabilidades mayores. _

Confiamos en este director juvenil y entusiasta, a quien el
trabajo no rinde ni desalientan tos dificultades. De él se pue-
de esperar mucho. «,Quién me quiere a mi?«, film de un
ambiente vario v moderno, ntcesitaba un realizador de las
condiciones que felizmente convergen en José Luis bécaiz de

Heredia. , , , *

El popular actor de la pantalla y el teatro Fernando Freiré
de Andrade, cuyas intervenciones recientes en <iDon Quin-
tin el Amargao). v cLa hija de Juan Simén» tanto han sido
alabadas por la critica de toda Espafia, esté que no cabe en
si de gozo. No es para menos, si se tiene en cuenta que le
ha correspondido un papel de granuja siiniidtico, que lu re-
dime de sus anteriores inter\-enciones, francamente odiosas.
El papel de kEI Aguilau en «;Quién me quiere a mi?» serd
para Fernando Freire de Andrade la mé&s bella ocasion de
revelar sus facultades artisticas en plenitud.

Freire de Andrade, que en su vida particular es el cuida-
dafio méas correcto y pacifico, debe a su rostro el puesto que
ocupa en elcinema actualmente. uSi yo hubiera nacido guaj>o
__[lice con verdadera fruicion—quiza seria un galancete in-
sipido, que no saldria del montén de los «extras». Pero,
como soy feo y tengo toda la ]>arsimonia de los tipos abyec-
tos, los directores me prefieren para dar el tono de maldad
<iue desean en sus personajes. Soy un hombre feliz, quu dwer
me a i.ieriia suelta todas las niafianas... porque me gusta tras-
nochary llego a casa casi siempre con el sol...»

K1 auge de nuestra cinematografia permite, hoy, destacar
con bastante rapidez a aquellas figuras que antes necesita-
ban afios y afios de actuacién. Las casas editoras tienen aho-
ra la facilidad del lanzamiento de sus intérpretes, U base de
eligir los ya consagrados por el publico. Algo de lo que ocu-
rre en d extrHnjero, en una palabra.

Fini6ofono ha contratado, precisamente, a Lina Yegros
para protagonista de su tercera produccién nacional jwrciue
es una artista que interesa al espectador de nuestro cineina
y se encuentra en un momento culminante de su arte. Lina
Yegros es la «estrella» que garantiza la categoria de una
piodticcion hispana; |X)see esa personalidad que sdélo se
consigue aunando éxitos clamorosos.

En «;,Quién me quiere a mi?» encontrard Lina Yegros d
rads bello painel de su fecunda carrera artistica y podrd des-
plegar todas las facultades de su teriipéramento. Ademas,
nunca su espléndida belleza habr& brillado en un marco
més apropiado y sugestivo.

A buen seguro que Enrique Horta, cuando escribié su ar-
gumento titulado «;Quiéu nie quiere a mi?», no suponia que
en pla/o muy breve una editora de la'importancia de Fil-
mdéfono iba a convertirlo en su tercera producciéon nacional.

Estas sorpresas reserva el Destino—a veces justo—a todo
ol que lleva dentro de si algo valioso, digno de expansion.
Pronto o tarde, el que tiene una onza de oro la cambia.

Y la «onza de oro» de Enrique Horta no ha permanecido
mucho tiempo oculta. Hacia falta un asunto emotivo, ame-
no, .sentimental y humano, en que jugase princii>al papel inui
nifia ; un asunto escrito sin el prejuicio de una intérprete
determinada, sin preocupaciones, absolutamente guiado por
la inspiracién. Los encargados de produccién de Filniéfono
buscaron entonces entre ios numerosos argumentos enviados
anénimamente y escogieron, i>or unanimidad, el de t(; Quién
me quiere a mi?n.

El triunfo de linrique Horta podra ser el de la oportuni-
dad, pero es también el del mérito. Su nombre, ayer desco-
nocido, tiene hoy ya un prestigio indudable. Y su ejemplo
puede servir de estimulo y de aliento para los argumentistas
anénimos que, como él, trabajan en silencio, con una fe ro-
méntica en el porvenir.
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Cuatro estrellas norte_ame(icanas
en una superproduccion inglesa

a Oauniont - Bntish ha reunido pn «EIl tanol», su tnas re-
L ciente superproducciiin. a cuatro <w»strellas norteampricanas
i-on nombres de fama mundial: Richard Dix. Madgi- Evans,
\ inson y C. Aubrcy Smiih. A ello?, pMdem<>" afiadir el do
Walter Huston, que en una brt-vr- aciuacion aumenta e! meriui
¢f. esta pelicula, filmada en los fstudins de Shcpenr> Buslt bajo
la direccion de Mauricc Hlvey. Con los arlistaj, ni>rtean>ericani>s
irabajan ingleses, comii; Lcslic Banks, ya ccMiocido de niiesiros
publicos por su magistral interpretacion de "EI hombre que sa.
bia dfmasiadoii; Jimmy Hanley, que en «Amijjuita-i y ciCachorro
de mar» ha revelado sus <lotes de actor de prknera fila, y l’ercv
parsons, Alian Jeayes, Basil Sydney e Hilda Traveiyan, junto a
un reparto minieroso y distinguido. Cieorge Ariiss, en otra actua-
cién breve pero importante, completa una “‘ric de nombres ilui-
ljps, jamés reunidos en un mismo film.
i.Ei tunelji es una obra atrevida, que entra de lleno en ios mis-
terios de! porvenir para anticiparnos una visién emocionante y
sefjura de cosas que acaso lleguen a ver nui-Mros hijos. Después
de unir Francia ¢ Inglaterra por medio di‘ un tanel bajo el Canal
de la -Mancha, y a Europa con .\frica llevando una linea R-rrea
desde Espafia a Marruecos, McAllan, un ingeniero de tanto \alor
como talento, logra el apoyo de un grupo financiero para empn-n-
der la construccién de un tunel submarino entre Europa y .Amé-
rica. A medida que se acorta la inmensa brecha entre loa dos
eontinente», >e acentla la separaciéon entre McAllan y su esposa,
Ruth, atormentada por los celos al saber que su marido frecuenta
la compafifa de Varlia, hija de uno de los millonarios que impul-
san el proyecto. Para acercarse a Mc.-Mlan, Ruth decide trabajar

G«org« Arliss, en una «*«ena d« la nu«v« voriion
de <El de la qu» e< principal intérprete.

‘In el tanel, y alH contrae una misK'riiisa enfermedad que ataca a
lo-, obreros, y tiue en ella produce la pérdida de la vista. EI des<-..
de ocultar eslt- padecifliientn a »u esposo la IlI'va a abandonarlo,
dando luliar a que i->te sospeche que ama a su mejor amigo.
Mientras tanto aumentan las dificultades ticmcas y p.,I(ticas que
rodean la con>truccién del tinel, y el duefio de una vasta fdbnca
JImam<nCo lle*a a un aru*rdo con lav potenfilas urientalrs
para que €E> maforn-n la tHMPIPSa. ~uo. por «Star de>Ufiada a

(c (

EL ULTIMO FILM DE
MARTA EGGERTH

4KT1A Ki.i.HHril, la deliciosa estrella del cinema europeo

que tantas vece? hf.nos a<Imirado en nuestras pantallas,

I:i que tantas veces deleité a nuestro ])dblico con la mii-

ravilla de su voz, se no» marchaba dfi nuestro continente. La fuerza

de los délares la arraslraba hacia los estudios americanos, y un

buen dia, siguiendo el ejemplo de su prometido, di6 el salto a! »x'fa-
no y abanduné Europa.

ICn los verdulertis aficionados a la cinematografia, a los buenos
aficionados al cine europea, este hecho e?us(i el natural disgusto.
Ya no \erfamos més a la exquisita diva como heroina de tma de
aquellas comedias musicales en la que ei genio de un compositor
le daba <K'aslén para un lucimiento personal como jaméas lo habia
t<nido <itra estri lia.

IVro tifdo esto que fui reali/abie, lodo lo que con razén se te-
mia, Ua desaparecido, y Martta P'ggerth ha vuelto nuevamente a
Eun iM \ sin rt'adfar ninguna pelicula en los estudios a«nericanos.
Iji gni- alli pudiera haber sucedido ella sola lo sabe, y en sus de-
ilaracii>t\cs solunienie ha dicho:

-Béasteles s.ibtr que mi Gltima iH'litula est/i realizada en Europa
y se titula <cVida mfia». Quise, antes de marcharme, interpretar una
(Hliciila compk-tiimente diferente a ias que Gltimamenti- v<'nia rea-
lizando. En ;iVida mia» no eviste ese ambiente de profunda srnti-
menialidad que era el marcn .n que !> encerraba la accién de mis
otras producciones, sino qu- ''> completaminte distinto. En esla
nueva producciiWi el optimismo raya a gran altura, t<xia ella es
juvenil, alegre, dindmica, i'omo si estuviera hecha en un estudio
americano.

eiVIDA MIA!»

Marta Eg”erth
y Woif Albaeh
Reity, en un* «(>
e*na d«l film.

HI es originalisimo y su director Tourjanski deja confir-

® Una vez ma.s la celebridad de que goza dentro de! mundo
y\."" i*t<igréfico.

elow- de este director, Martta Eggerth le dedica grandes
y 1

vij un hombre que tiette una vision exacta de lo qué debe ser

gust * ambientarlo admirablemente, teniendo en cuenta los

actuales de! puablico, da a sus personajes una vida real, y
artiyin-"xxian sk recoger en lu cdmara momentos de una belleza
jinponderable.
pr~ durtinfo la realizacion de esta cinta, no pude menos que ex-
del varias veces oii admiraciéon por el justo sentido que tenia
“w1i“cfer de la heroina que encarno.
tan~*™ta Kggerth, .j| hablar de esta pelicula,
- "ntusiasmo y acaba diciendo:

no puede ocultar

de preciso tener muy en cuenta: el
nos n rndsica. La partitura de »Vida mia» estd escrita nada me-
es tranz Uhar. 1).| talento-de este musico no
des r_ ‘*'"3 nada, porque mucho mé&s han dicho uste-
sioti 1" nu>ti«> de las cmtas musicadas POr él, pero en esta oca-
exQi,;.-"M" " |-ehar ha compuesto varias canciones de una melixlia
esa n v a | 0 r folkl6rico, y siempre dando
ciotjcJ™*n inspiracién suprema que preside todas sus composi-

4111- ‘A ida mia', seguird obteni«'ndo en fixJas partes el mis-
(cC

t ! « o >



uUSTRA«iO a ji> que ¢JtncralmenU' se fW

aiiTca Uf que Pat U'Brien n;n'iera t-n

Irlanda, tl1 jovtn actor <> natural Ue la
ciudaii de Mllw.auki'<-, K~tudc ilc Wisconsiii en
los Estados Umdo” df Ni>rte América, siendo ol
dia 11 de noviembre la fecha dt' su natalicio,
ocurrido en el ano iHcjy.

Su carriTa teatral comenzé a lo» vinco afos,
ciiiindo, bajo la apariencia Uc una ov<-jiia, iunyj
parle en una pifcecila prcM'ntadii en el colegio
a que asistia. Ue>j)Ucs de eso stmtia dos anhe-
los; ciinu-i lii - fn un gnm miiyico prolesional o
afiliarse a algin gru[xi ue vaqueros (le los que se
dedican a presentar entretenidas exhibiciones do
tirodeoa» o, coflio se dice a veces, «espectaculos
&alval]™'s <lel Oestex.

Después de graduarse del Instituto <le Milwau-
kee, se matriculé en la Universidad de Marqueet-
«c, donde qucria haberse graduado de abogado y
liegar a ser un gran criminalista; sin «nbaryo,
las funciones de aficionados que pres<-ntaban lo*
alumnos y la priictica de los deportes ocupaban
mucho de su tiempo. Durante los liltimos dos
cur.'Os en aquella L'niversidad fu6 capitdn del
club deportivo y gandé el primer premio en mu.
chos de|jortes en compafiia de sus asociados.

Su carrera cinematogréafica comenié por un in.-
cidente inesperado que ocurri6 cuando se presen-
taba en la Universidad la obra titulada uFoul
Ball Kcllyii y el actur Jimmy tileason concurrié
a la fiesta, ya que durante la representaciéon al-
guien se acercé a Cileason y le di]Jo; jiFijese en
el jiven actor que hace de protagonista para qui:
vea que muchos aficionados teatrales valen mas
qu« los prolesionalos del cifien. (ileasun se sintié
insultado, jjero cuando quis<) Mguir la argumen-
taciéon con el joven que le habia dicho estas pa-
labras, aquel atrevido se habia confundido entre
la concurrencia. Sin embargo, Gleason se fijo en
el actor, que era I'ut O'Rrien, y terminada la
funcién le dijo: «Me alegro de la advertencia de
.quel imprudente, aunque me senti molesto por
su observaciéon. Su actuacién me ha Impresionado
y quiero que cuando se gradtie procure entrevis-
tarse conmigo. Mi niimfire es James (jleason.”

I’at O'Brien no olvidé :iquel ofrecimiento, y
debido a la ir.flui'ncia de Gleason pudo el joven
comenzar a hacer una jira que duré varias tem-
poradas, hasta que logré que le presentaran en
Broadway en la obra que llevaba por titulo : i'Un
hombre contra otro hombre”. Mas tarde apare-
>il con Hclen Hnyes en la version teatral de
«cCiH" ueia»! y al afio siguiente fiii nonibrado pro-
tagonista de <iLa primera plana», herniosa obra
lefural que le llevé cveniualmente hasta Califor-
nia. donde encontré su primera orientacién para
eoiiunzar a actuar en el cine interpretando en la
I liiiil;i el mismo papel que habfa hecho en la
ol>r;i I' .Tiral.

I'— de esia civiiclén figuré en algunas

1un papeles de ptk-a im|K>rtancia, hasta que

llet;6 Li titulada itVeinte niillimes de enamora-
da-ii. que es de ti>das sus creaciones la que él
pii Tire, aunque recientemente ha interpretado
admirablemente uno de los princi(>olcs papeles en
<'/Dénde >'stA Miss (iloria?», con Marién Davies.
r.tt no es demasiado idealista, sino un hombre
muy practico, que prefiere ser actor de cine por-
que dice que esto trabajo le pi'rmite comer a sus
horas.... lo que il considera de gran importancia.

«*

#

Esta casiKio con una mujer muy optimista y
muv emprendedora, que posee una tasa de mo-
da», donde I’at concurre a comprarle, para ella
misma, los modelos que méas le agradan, siendo
I’at O'Brien uno de los mejores clientes del es,
tableeimiento de su mujer, quien le cobra lo jus.
to por los trajes y sombreros que él tx)mpra y
que luego ella encuentra en su casa cttmo rega.
los de su marido. Estas cosas solamente ocurren
en llollI>wood, donde el amor no es mas que un
lafo sentimenial y los negocias son entera?nenie
aparte, pudiendo una espos;i tener una siK'iiHjad
ci>mer<ial en que el marido -sea*su asociado, pero
llevando las cuentas cim la misma escrupulosi-
dad que si fueran extrafios. lin el caso Ue los
O'Briens, la esposa reunié el dinero que invirtié
en su casa Je modas, pero O'Brien ie hizo un
préstamo para que ella pudiera surtir conveiiien.
lemente el establecimiento.

I’at O ’'Brien, adcniiis de ser un profesional del
cinema, es también un fanatico. No pierde nin.
guna pelicula en que trabajen sUS favoritos, que
son: Clark liable, Walter Huslon y Spencer
Tracv. No confiesa cuéles de las estrellas son sus
predilectas, 5KTO so sabe que ha visto todo lo que
lia hecho para el cine Helen Hayes.

Fuera del cine lo que mé&s le interesa es la li-
teratura y admira a (ieorge M. Cohan como es-
critor y como compositor inspirado. Su biblioteca
particular contiene infinidad de tomos viiliosi.<i-

pero el actor dispone de poco tiexnpo para
leer, por lo cual con frecuencia presta sus libros
para que otros los lean y le den sus opiniones.
De este modo lee primero los mas interesantes,
siempre temiendo que ha de faltarle tiempo para
leerlo» todos.

I’at O 'Brien cuida siempre de vestir bien ; pero
no es uno de esos tipos que se creen Aarbitros de
elegancia, ni mucho «n”enos por tanto, para él
los -sastres de New York y de llollywood son su-
ficientemente modernos y elegantes, no teniendo
neo'sidad de recurrir a Londres ni a Paris para
adquirir sus trajes.

Les tiene aversion a las personas que hacen
una prnfesién del arte de di.sculparse, y él nun.
va se diseulpa de nada : si comete un error so.
porta valerosamente las consecuencias, p«TO no
trata de disimular su culpa. También es refracta-
rio a los estrenos de |)elirulas, en que todo el
numdo trata de darse careta mulitimiente. No le
agrada vestir de etiqueta, considerando que un
traje obscuro bien cortado es tim elegante como
un tuxedo o un frac ; pero, sobre todo, lo que a
I’at O'Brien le inspira verdadera aversiéon es un
homtre falso. Las personas que iKultan la reali-
dad de las cosas y quieren engafiarle a sabiendas
se le h.tcen repulsivas inmediatamente.

No confiesa que quiere acumular dinero, pero
vile muy ceondniicrimenle y su cuenta en el ban-
co sube rédpidamente, de modo que aunque no lo
dign sabe que es un creyente en el héabito del
ahorro.

Los martes y jueves por la noche no le encon-
trarian nunca en su casa, pues es un fanatico
del pugilismo y esas noches las dedica a ver las
peleas, ya sean entre boxeadores conocidos o en-
tre principiantes, pues lo que a Pat le interesa es
el deporte en si. Fué un gran boxeador mientras

(Continta en "Informacionei")

Filmando con Deloret del
Rio, une escene de .Per
unotojot negro» film W. B.

_\

AN

UN ACTOR DE LA
WARNER BROS

O 'BRIEN

El actor mas modesto y el mas simpatico
de todos. Lleva mucho tiempo en el cine

jere su trabajo a cualquiera otra ocu-
pacién. He aquivarias instantaneas de este
actor de gesto sobrio y de viril empaque,

>



INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL CONSULTORIO

i *— Cada lector piiwle f«nmilar

ceii a continiincidii.
i *— Si Il nuciniicntii tuvo liiKar [xn-r«
muicru™iid<i Jfl diii \isHIf>ijf,
8% Si l» titiK-niiK-lia .sci“m ida<i en
<ini.rizi fotij.ijraifa cu
4 Llénese cuidaciosainentc el cupdn.
A ttuhi.- ilf dalos inexat lo”.

(<Cv j»rcRitnta>,

t!;> di-
ilura cvitan/flj~iifuMoiii.-~.

la Ji'iru

tomadas i>r«vis;imt.'iin." dt- las (]ijv ajwri.-

las <i«>cv ilc Li noclie. ilclk' iiidicnr-t tu

(L-1 ti.nimdanu'i, iiiin  |>c-

la ilik- s<j vvan cl}traiiit;iit'j his fa<aiiiiv>.
M s<*fior I'i'rdssir no ri-sjxwlir 0i; trabajos lifclirs

Contestaciones d nuestro consultorio

I'n tluio,— 1.* 7r'i/»" -'mius iiniK iliivia. 1Ji*-
nij-. tl<- «e'¢jKTaii/a coii-liii'nui- <;irlill<ijs 1n M .uti
I-iln>rann>"  <lurAiij< afici- p;ira
(li t'Tiiiina'tci... y, o< r<[u'nli’,
iiklo. . Sia <-m.
nu<-.u<i
Kn pl jir

p- ' eeeeiilc.i,
rtin-i/'f'.iii iiii lin
un il"l <J<-tiiiio lo i<iriiml).i
Lar;¢ij, e hi \iila » «l iiiisif
te'tiiX) itili 11 >i»si>/r<>» mUnito.
tam! hklii- I*is ali'j*ria't « <I»™';'rai*ias «'-.i.i, roiiv)
tau-va ilirit'la. un ru-gn <ic mii-.ir<i laré. I>r. Al.
«una virliid = algan ih-l.ttci. Nci pix-ilo xt mas
«xpliiilo I'n el iimsiilliiiid.

Visilinic. ,\ mi si;/;uii.
<11, i'onlcstaré iju*'. a )nrsar «le i'sa trajjiita d*
aliiira, su vrji.! m-i.i fi4t/ \ priis[»ta. Animo vy
il lufliar de niit-wi. , Ou'" riiimliu quilla?
Artista < pi-'-nr jlr »ii
«t*B+iirilralit olu-ru. I)<iiiro d> un
romlii iuii. s

» «l

inismii. i-" No firmi*
jlar il> m '‘s«-s
i'wyini/u-

“c I<i iiil\<ré<i a iilic'fir rn
iitiiile m./i-rr',. (1".ua 11nili'sl.ii a .slu [i." I«nid<>
4UC lifKer i'ali ulir®™ it'm:isi:Kfii i \lcnsus. j~' rut'jjo
a u&irti y .1 Umli's lu~ - M- s> -
iiaii a las pr(‘t,Hmlas ii< la lisia. Su pimlIn »nli<i
a li.ior .MiiH-iunis.) S.- CRs;ii-i, \' M-ra nui-
raliik-nli- 1."li/. .MatcTiaim» iilr, r! iii.iiiimuni I<
|Krjiidi( ird, m*ri»anil» iiiiu hi\ini:* sii siluai irm
iu‘onunii a. ;Klija’
MiJiirr i, Ju/f<. mu-, aun iiiamlo <!
inalriinuniii ‘e pi> jm-ii- una im.h i>rill;iut< siiiia-
ii<in n(Kfal ) <1111 iiu a. mi li miihi<tu’. K) csjhi-

»up>rti(-ial. <n iimipliUi ilsarmiinia mu su fa-
ithlci. Ainif;ij <li’ <li. 11sioiiis » plai'iTisii.i ui-
«djoil ili- Vo lia -<Titi. l:t li-1t iilail q.ii*
k- iirojH.uiiinaiia ilji< iusi;ir mali rial nn < -a-
ijkJuffft, piii* su .iliua sc s(niiii;i s<ila, .<is.t <n
«'flrcmii li-Unn.sa. I)<lic ju/~ar |K>r >i unsuia ‘i

li* <<>iuh 11", z.» Dc'Mir lu~r{u ha << s<t brillanli-
sii‘ta, li)~and<) <ii Li sj)-urvla Jiarli- <li- sij vala
un cunsidcraSk- tapital.

I-.iinmotad<i rlvl mar. 1.* 1Li de liii<r pai i<ii-

1tia > opi-rar, aun ruando cslo i-s a'"<i diriiil,
<lada la jnijjari<'mia iji. laractir y la vciu'-
in<'ni la (k- -iis sinliniu-nliis, ix-rci lo ha <Ilc ron-

hacl.i 1. uiiithl <" la vida. [lii-in- i\. cl<-n-

I'"s .e»plitiiil<s y lic}{ard a la i-<'li>I>riilad, | u |x>.
Qiut<i més (i< i-imslan<ia, jmo «< ji> roiiitaiin

|»-ijinJi<ar4d MTiami nt<-. No <lclw invtrlir <anli-
dad al}{una ni <n i<»I<Tia ni »*n ninjiGn <>iro ju<*;;n

I'- imli<ios d<* ~anamias ixrr <I jiii>j>ii. lrabaji-.
i.» Kspinlu amia/;, «!'niTj4>i'i y dci.

pu< <[.- uili r-ii

.Unbuionri.
minador. Vcdxmlad uidtintaM/-.
la munir «Aserva i.'in. aun <'iiaiKlo -.'a ra/i>naiil",
I'iK-. la s<’a @. ,|Uf iralan ili- imi>onirs< li-
I" o K.ili.i, li i\.ilia, liasia lii inxrosimil, Muv
iiniat)li V1 \ii'sim iik iiir ni-rviiiso. Tiau- ile crv.
rr<-~Nir lan ;;:aw- Ji<,,_ ,Ju.- |.. han di lausar
~eMas ilitH iilla<k-s in su \iila. <'spc<ialnii ni'- mi
sil Iral.ajo. ()rj>ulii)s<i. Muy inl< li><nl<', <-on <\>-'--
k nl«-s .iimlii-ioiws (Kirn Kki~rar <l iriunfo «11 h
Mcla. Lifj. ramcnii ii®nisla. Aiiivo v .imj>ri-nd<sl..i.

I-n lina larriTa niitutir !<ndria rcsimanlcj.
' Mt<is. Ili'*ando a una alia j“raduaiii'.n, aun man.
dci uiidria nuiili r<sas > s«Tlas difiuulladi s. <k'I>idn
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le ruego estudie astrolégicamente y conteste a las
preguntas nums. y
Seudénimo
Dia. mes y afio de nacimiento
Lugar de nacimiento
Hora de nacimiento (o més exacta posible)
Ocupacién

N*Q Estado civil

¢U interesaria que publicAsemos un curio sencillo

erisefianza de l« Asirologia?

a su xa*i<'r»T. I*s la r;irr<ra iNia* <»l»srrMi uiéd> tn-
tlicada i"ii.i ii-li-u.
(eniele. I." Sus (irii«iliid<‘s ii>Lr<'MiN si <if>sit.

van > pii>i>i;i islu<r/<) \ lui sn-niki we\ri-piiiailii

<l maiiiiui.mu, iji)’ li- Ixim'lliiara tiivih» linan-
lii r.nUi ni<-; h<i ic-mlia oira fm-nl<- de injNi‘sun
iu frali.ijii. Aluna liiin, fn ml.uu.ii iii,i .1

qui-
uiisin<i liendra tjaraiK ias iuijKirtHni> Aiiiin<i \ a
irali.ijar .<~1 1li.liisla~niu. I.t acoils”i al>aiiil<i
n<- liabas aill\iiladrs. pin s <11 (MilftJiS num 1 ll<-
a <li'sia<ai, le Ja.la iliploniaila \ ‘li>< Lis
c'iis.is mn dcniasiad» cluriilad. Su iuil)ul*uiilail
pcTjudli a.
JliiiKil.i tic
pcirli' Sur Xk is
| i‘flik.fia y S<villa.
dvidatks piiifi sii.rialis,
ijar d< (‘r;tn.ia,  IxX'nt'fH iiisi® <n
M-nlidu jjciU'ial- I|’ara asiiulus
li-i iinvii n<-*'l Inflar d." su nai imi-iiin. 1,*
.1 ajjar.ii. i i\u, (.ai
I>a << sulrii li.i-iinluis ..i-iii.<is j)iu.
<liir:itiis ji<r liio y [:iin clii<stii.in. st ~r.aiih ui>
liUl.is V pisadas. rn;Mai- di-iivar un tij~iiu'i.
a<|i ru.'iili) \ <Alfiar/i 1 di sai riijlo ik* uria du'iui..
<k inijni: lan fa.

lirio.%. 1.» iK'nlrii <k' |-:slian.i, la
niuv Ixu*i<iu-.i, <s|;i<'iaUn<nlr
\jadri<j <s lalural>l<- a sUs a,,
|hti> tio a su salud Il
("\Iri*mu <n un
priih-siimaks nn
I><I>."ta

Ir<i iir-nii.i

I a tii'iw /)ii/;<r'Hii.  1.* Tiin,- im (u<n<- i. mpc-
raiui iilo ailisliiii ijur, i Huiilula qiU' v.ua in--
‘aiiiki, aiumnlara nmsidi-ialil. inknU". I>Li li.
<ir|li ajrindi-r iniisi<-a, iinnn jn-IniuK'iiiu .1 vii'-
iin, Viki lani.n iti) Como r<<iljid<ira Hrgana a t.-
ii'r i'xilu. Aliinliii siis iiulina i.iir s ii.iUaal!.,
<n i'l iiic.-nmli) |iropiri«i ciiuiii i>.,i su i-du- 1lit.n
ariisiii‘a. .e» 'l'i mp>lam. nil<i duk ., Kiiii.niiii 1 vy
sDiiaikir. K\c isivaini nU' s<-nlim<'nta’, afi. r.in<kili-

‘Il Jurado sumo las il<-sj;ra<i.is ijur olisVf*a a su
air.ili-<t<ir. I’riHiirrn r.vitarli liiUHioni's lu<i(<s,
iniiv i~ rjudi. i.ilcs a su cxqui.sila m nsiliilidad. ivx-
itai.iilinariatuciili. inlrliz;i’nl.". I\.,ra vo'uilud. Ks-
l1ai llnii iilc adaptal»k-.

jiiriiu
I-.spirilu <I<'sordcn:ido, voliil>’<. ia-
pii< lio~<,, r..iné&nliiii, («ri/osu j sulmrr«iial. 1l.n
ii<-‘la ronliaili<<-ii'm iulk® su rspiiiiu \ su |xrsi.-
nalirlad, jiuis i-sla is al}<o mé&s sirina, .uidadosa
V I.ai. Aulica cli- sonar sin pr<inupai-< del lado
pr.i<tii-o (k- la vida, ... un luandu d<sa-ra<lji
< y Jir«,aii-o, jpr<<i>a cHuparsi' il«. #1. Ini-linafla
a I<ss jiliBeris ) di\iTsi(in-s. Mliv innm-m.-iada )>or
lis anuslaik ,. qu,, |a uiam-Jan ;i >u anuijo. C'ai<-

.Mayi.\ol. I."

<l- il< viiiiuilail pru[)ia y si- <k'ja lli'vat |».r la
uiiiK.i ik' la vkia. .L» <orrijas<, jr.n-s |a uila le
uM-rv.i. dfs;;ltatiadam< nii-, mm .clias <lili<-u:ia-

dps qui- iuand*> s< |ins.i,icn 1.1 salird r.-r>I\<i.
\i) sc o”~.<rva en iisi. d ninj>iina <li hTfiiin.ida m-
i-Imai iont, \ aup «uanilo [HKIri.i s<-jiuir, p.ir li-iw.r
apliiiidi-s *11 | < srntido, una lariiT» arlisliia,
Ml i~Tiva |.|".. , :Ir:iliajo k- liaria [NTcM H li<iii-
IX». No hara Usl.tl nada pr.Wtlco «1 sifiidn,-
ftia M .sifi’,. xxili. i-> 1;x,,-l.-nr.-s [, tihitks
para Ins mat-maéatii-a», la jut;. ni.na, la ar<|iiii..e-
‘ara. la c-ifilrtcidart. .I<-. "kara h.il,;ii,l,.,| para r]
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DANT FERDSAR

TECNICO EN
ASTRONOMIA PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIFICOS

CONSULTA:

Sefioras; hcsto krs 7 de tarde
CaboHeros: 7'30 torde o 10 noche

Pido loliefo explicativo grotuito

Salén de
Garcia Hernandez. 175,5.*' 2"

muUm

PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE

I.* n.""rriha mi car.ii ler.
r.il:ir<-> 4.» ¢Alriin/faré .'xijo m mi
|Ku i'jr« < .1 i., fi-njio ni.iv..: -
rriUi mi fiiliiri» n‘-p.-a).

mi nialriiii.iiiiti,"” 11.* .
-.rd la siuiai-i.ni ,Mi.n..mii-a .Ipl e>p»,s,,

~ji) apiilmit» «r arilMa de- dnci*
i>i.* ¢C liales
la-* prirH*ipai**> i.uisa> tt<* dificulrad»*":

para

Curti -.rd mi -ilnuidn fscnfiiiii.-a ,-n rt conjunta «» I: vili v
rirmaf octiiJaiiani- liniliquis,- <l,-iiilifi<lain.ntf) 5.» ;1’/ira qii."- o. 11~
¢ym' rarn ra il*Ix> «ei'tiir? 7.* ,;\lc rii-an'? S.* )i
inairimimici?
ion' i<iir il iiiatriniunin n '‘cn' <11% f<li;: soil<ra (M>it<r<i)-' 1e* ; Cual
ij.*
*4-* -o'lajarf .il ,Mr;mjt-r.>> 15.» (Pu<-fl<> .L-anar »I>;an pr.-mi.. il,. imixirt.inifa a la
17* ¢Alcan/.iria una po”idon <loviara<la i-oino arli>la de rim’?

feliz mi

1,).. ))Tindjiak'> «>I»tatuliis a una
‘fefilrn d<t mi carrtTa arli-lir-i*’

T

it>.* caiLsiiN r-tra'.in .1 i>h-taru-

ina-t
T.'n-

ctiiija’r
Itit-ria? i(./ ,

¢yii.' pari,- d.’l <r™ani--.n.v

ram ra cini malo{{r:ifiia? ly.* /Cudt.-. vfTiim

Horoscopo de Warner Baxter

Cuaiidu Warner Uuxtcr vino al mnndo,

St- t-nctmiralm el Sol en cl siigno zodiacal di*
Arii-s, un .sijcna do fmgo. Esto nos da la
cLut- de sti espiritu, guc es tntiisiasta, opti-

mista, t-nipri.iidedi>r, vnér>{ic<), condiativo.
vainiirl, amia/ y dominar, gi-nt-roso, ntafj-
naniniu.

Se hallaba al nu'smo tiempo Fi-lk» t-ri o<>n-
j.im-ii'n con W nns, lo cual sisinfioa [ii.? le>
lias ».stas ni::t>iiiti0iis cnal®ad.-s vspin;,. di.-s
tendiTian a niaiiifistarsu cu su vida a tra-
vi-ii dfl arte. Odas \il>raci'UKs |Jiiain-tarifis
iMiiliniian sn tcni|n.-raiiu'nto ariisiioo, pero
¢a Luna, «jiie en esk- oa>o0 rtnt- su destino

""" no r<.i'ihe de los di-nifis jdaiietas

\ sobre tiKio <ie los poderosos Sol y Jaj>i-

ter- la o <ipeilici<‘ii iie, i.saria para elevarle ai
tarado de popularidad y de triunfo rolinido

veniadiraiiiiiite nu-ioie, h- Jtilhi-
liin sicintri' las liinidiuli s fii/i As!

Jui's, W aiiii'i, Imnijdal>le ailor en [>oi(-ncta,

>10 pasard itnnca, de liec-ho, di; ser un .d)iK-u
actor».
I''n cuanto a mi situaciéon econdémica, lani-

indicios de ijue é.sta pase de ser
No atiuiniitirA nunca una fortuna.

i''n realidad, V\ariier ha e(|nivocado hasta
-sierto -{)imto su carrera. Xacié claranieule
liara militar y en esta jirofisi6iK si bien no
Iniliiera flauado mé&s dinero ijue como artis-
Illegado en caniliio a oliten®-r ho-
mas altos iiue ui la [antalla.

pi.i'i) liay
1 iteiii ..

ta. lialiria

116les imn-h.,

Damos etta t«msna »l
horéscopo de W«r-
n<;r Baxter, itet etenco
masculino de ta Fox.
Como veran nuestros
lectores Warner so-
porta ona maléfica in-
fluencta ensu vida ma
trimonrai. Hay quien
<re« que se lraU de
la iueqra, aunqge no
se puede a'iegurar
nada. Como iliisQra*
<>on damos un retrato
del artista, debido
el Upix de Palmer.

JCsto nos exjdica el hccho de que t-n sus ac-
tuaciones «l destino tienda a reservarle jutpe-
I<)i,ricsimenli. en éstos ha il.-
Tainhién po-

ks de niilitjr y
ohtcner sus mejores triunfos.
dria haht-r si<k> iin buen médico cirujano,
sn vida privada, se observa

ipie seria conii>ktameute fe-

lixaniinando
un niatriiiionio
liz si no estuviera empafiado por la iiitervcn-
un familiar nniy cercano.
incoiiscieiitenien-

ci«'in maléfica ik-
I'<-"Ite fainiliai, consciente o
le, es un eiienjigo oculto de Warner y pesa
sobro su destino— particularnieiiit; en sn vida
niatrinionial!-conio nua montafia de plomo,
a la ve/ «iiic deprime sn espiritu, restandole
esa fincr/.a vxtraor<ijiiiaria <k‘ que antes he-
mos hablado y .sieiidi) asi la cansa principal
do iiue Waiuer no (nieda tiiniifar totalmente
en la vida.

iifK-iiniento en que se ha
y (inc han sido sumi-

Si jos datos de
basulo este estudio,
nistrados (.or el misino Warner
el mayor triunfo de- mi

Haxler, son

e-Kactos, carrera ar-
tistica lo tvndid a los cincuent'! y un afios.

I'iitiiro dentro de
afios nproximarlaiJK-nte. Warm-i
i'l pinosisimo trance <!t perder a una perso-
na muy tlut'riila, y i'l oiismo se encontrard en
ifrave pcl!(;ro.

inmediato : tinos tres

pasaia por

Actiidnivnti' em[>ie-/a para él una éjw a de
ba.stantes acontecimientos favorabies en re
hicién con ;u trabajo.
iirincipios <le este afio mismo aumentaréa
debido a deterntinads lalKir

ji.r6ximo oh-

su Dopularidail,
artistica, y a principios del afio
teiiilra nn hiieii é.vito [irofesioiial.



Wells habla de sus actividades en el

Wells, el famoso escritor inglés que aciiba de llegar
1la M<Ta del cinematégrafo norteamericano, pwas hora>

e lespués de pisar por primera vez tierra californiana. tuv.i
la gentileza d</ concedernos una entrevista en las oficinas de Io?,
estudios <If Artistas I'nidos. compafiia que distribuird las versio-
nes lim-matograficas que en los estudios de la Lcmdon Films, en
(irdn Bretafia. fl «lirector Alexander KorUa ha realizad(> reciente-
menic de dos de los trabajos literarios de Mr. Wells: ..I'hings to
Ci)mf». la prt-sentacii'm dramadatica de un mundo completamente
nuevo después de qvie el presente sea destruido por la guerra y
la- p.>-tes, y ..The Man Who Could York Miracles... una obr;i
comica que’trata de la actividad y dinamistno de un empleado
que aciquiiTe un p<xler enorme debido a su habilidad en rcaliz:it
eactos pro<ligio>05. , e

Wells, que durunte su permanencia en Hollywrfod serd hue>];Mil
de Charle-. Chupiin, >e familiarizard con los métodos que la in.
«lustria norteamericana do peliculas empica para su produccién \
distribucién. K1 gran novelista, que intenta dedicar los tres pm-
\imo- afii» a escribir argumentos para la cinematografia, no>
dijo al entrevistarlo:

— Mo imagino que uste<l deseard coniwer algo respecto il las p<-
liciilas qiK- M estdn produciendo en tiran Rretafia. como de i
cinemaiografiu en g.’neral. (No es cierto? Kn estas cosas soy un
aficionadi.- S."lo me he puesto en contacto con la industria cir»r-
matogréafica <n lo> dos Ultimos afios. Tuve la oportunidad de hacer
un par de («elicula”® con Alexander Korda y de dar mis opiniones
lespecio a su realizacién, y me pareci6 muy conveniente iniciarme
V tomar parte activa <n ei nuevo arte, antes de que llegase a ser
a.wasi:ido tarde. N.i t.'ngo la menor duda d<' que el cinematégrafo

«I méas grande arte, con la posibilidad de llegar a ser la mas
fina manifestacion artistica que haya existido. Lo que juzgo cxtra-
ordinarii. y ha .KTurrido rn los cuatro o cinco Ghimos atios es In
ri-pr.Hiucién de Ja voz. que ha llegado a la perfeccién, asi como
también la fotiigrafia de la cara para los efectos dramaéticos ; por
eoiisiguiinle. esto ha-.- que se pueda tener mayor cantidad de dra-
ma pers<inal «n la pelicula que puinla ofrecer el teatro. No sé lo
que a usted le parecera, pero jvzgo que la pantalla va a relegar a
un término inferior la ipcra y el teatro, esto, naturalmente, dentr.-
de cierto tiempo. Me parei'e, puede obt«-nerse mas emociéon y mas
drama en el film, si es que se sabe cémo colocarle® lo que proba-
blemente M' le pueda comunicar a una obra teatral, y tanipo.<i
\eo la razén para que las peliculas musicales no puedan ser infi-
nitamente su(ierii'res a la 6pera.

— uslfd que la cinriiialografia desliluitd a la novela conm
una forma de arte?—Ile interrngamus.

_Crin que, por lo menos, producird una considerable reaccién,
VvV .'iov firmemente coiileniido de que desarrollard una fiirma

Tueraria culatiral del teatr.i i. de la novela. CrtH> que llegaréa
tieiin><> .n iK' *"rd posible escribir argumentos en cierta lorma
que piHIr.in leer~e lo mismo qui- si - leyera una pieza tealral.

Y en «-i viniidu h« tratado de hacer algo, pero mis esfuerzo»
i-*l.in en sil romien/o. Sin <'mbargo. creo que, al relatar el argu-
mento en la forma actual, concisa, rigida, descubriremos la ma-
nera d.- h;;.-r un géniTo especial para la lectura. Con respecto aj
prim**r film qvie re-ili/nra *n los estudios britanicos d<* la l.ondon
[*i'tii' \ titulado ."rhings to Cotne.., es un modesto esfuerzo de-
-i;;nado a indicar la hisloriu futura del mundo en los préximos
12(1 afios — lo (iiat es una respetable cantidad de tiempo para
hacer que quepa en los i;o minutos de la pelicula- . La produc-
ridn represi-nta un minucioso trabajo realizado en la construccii.n
< miniaturas v trucos fotogréficos, debido a la necesidad de cons-
truir las ciudades d<i futuro, pues porte del argumento se de—
.imilla durante los proximos cuarenta o cincuenta sfius y 'a otr;j
l.arii- nento veinte afio» mas tarde. Eso nos permite regresar al
muiulo di'piies de la guerra, la» plagas y el desorden general que

Irjreraron en el

.I-ii s.-gunda pelicula e»t4 bas.-ida en una novela breve que es.
cribi hace muchos afios y se titula .“The .Man Who Could W'urk

Miraclesii; es la historia de un ariesano que descubre que pos«c
el poder de producir milagros y comienza por sacar conejos

de un sombrero, coM irtiendo a gatos en cerdos, etc. enelcur”?
de cuatro dias su poder ha adquirido tal potenciahdad y se ha
expandido en tal forma que desiruje al mundo.

Preguntamos al novelista si tiene termmados los cuatro o cinco
nuevos argumentos que llevard a la pantaila.

-M e ha interesado muchisimo escribir argumentos No me si”-
to satisfecho con el primero uThings to Come., t-1 relato es legible
pero creo que pudo haber sido mejor, y ya ha sido putocado
tomato de libro. He escrito otro, .The Food of ‘he Gods-s otra
version de una vieja historieta mia, y tengo en apuntes otros dos

AMfLT~na”acWn-iTegi®eberd contener una
escena, cada palabra del didlogo, indicaciones referentes « »~ mu-
sica: deberd mantenerse libre de toda inclinacién o «ferenc a
técnica todo cuanto sea posible, de las fotografias de primer plano,
S o s de cdmara, para dejar al director libertad en e«xe campo

,fsunca hp estado anteriormente en Hollr*-ood, y he venido aqui
a ver qué es lo que la industria local puede mostrarme que no
haya visto en Londres, v como funcionan esas vast”? n
cicLs productoras y distribuidoras de peliculas que han hecho
esa industria tan poderosa.

..Habitaré en casa de Charlie Chaplin, viejo amigo mio, y es-
cucharé sus valiosos consejos sobre arte

..Con la Unica persona que he hecho ®
fico es con Alexander Korda y por un determinado periodo de

—A~Things to Come.i serd un film ldsiérico o personal?

-E s una historia personal. Son sus personajes un hombre que
vive desde 1940 hasta 1980 y un meto suyo. .

—Mr Wells ¢predice usted una guerra mundial para 1940.

-Creo que si tenemos una gran guerra s"a& mas °
i<Ho. No creo que pueda producirse antes. He dado las razones
en ..The Shape of Thirgs te. Come». No me parece que en Europa

cinema

nadie esté listo para una guerra, pero para 1940
tardn listos para ser usados.

—¢Espera usted continuar escribiendo novelas.

— Francamente, no sé lo que a mi puede ocurrirme. Como decia,
estov escribiendo argumentos cinematograficos, pero quiero publi-
carlos como libros y que sean leidos como libros, treo que una
de las desgracias de la cinematografia en los tiempos actiale»
cansiste en que después de que una pelicula ha sido distribuida,
va no hav oportunidad de volver a verla. Me encantaria leer en
forma de libro los escenarios de Kené Clair. Uno de mis escenarios
ha sido publicado en fonma de libro, y el otro probablemente ser.,
editada en abril o mayo del afio jjréximo.

¢Se podria conocer su opinién respecto a la censura cinema-

t.igrafica?

__tengi> ningln inconveniente. No conozco absolutamente
nada de la forma en que .-n este pais se realiza la censura; sola-
mente conozco lo que se me ha informado, de que existen ciertos

cafiones es-
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reclamemos. Personalmente me opongo a toda clase de censura.

—¢Podria usted nombrar algunas producciones americanas a
las que juzga verdaderos trabajos de arte?

—A mi no me parece que yo concederia premio». 1

—Bien, ¢entonces cudl es la mejor pelicula que usted ha \ist,,.
Mr. Wells?

—No voy a contestar a esa pregunta. Lo malo, o mas bien dicho,
la dificultad con las peliculas, es que todas desaparecen. Me pa-
rece que jas viejas cintas deben de guardarse. Usted no puede
aspirar a tener clasicos hasta que usted haya registrado en forma
permanente un film. Diremos que, hasta un cierto punto, ese
registro permanente podr4 obtenerse con ja escritura de los esce-
narios. Supdngase, por ejemplo, que los obras de Shakespeare
hubiesen sido puestas en el teatro sin haberse conservado lo» ori-
ginales ; las obras hubieran desaparecido.

_ ¢Usted cree que la television desplazara a la pantalla?

—Ese es un asunto que, francamente, no sé cémo podra afectar
a la pelicula. Es posible, y muy posible, que en nuestras casa»
tengamos el cinematégrafo.

— Mr. Wells, ¢podria usted decir quien es su actriz preferiday

—Mi actriz falorit3 es Margarett Scott, quien actta en el papel
principal femefiino en ..Things to Come», y tambi.ki otra actriz
que trabaja en la misma pelicula, .Anne MaclLaren, de siete afio,
de edad. n

—L.1 pequefia Anne serd otra Shirley Temple.

—Eso no lo sé.

__¢Usti™ espera lomar parte activa en la industria de Holly-
wood mientras dure su estada en esa ciudad?

—No espero hacer nada : para decirle la verdad, espero perma-
necer lo méas inactivo que me sea posible. Solamente mi viaje
obedece al deseo de ver como se hacen las cosas en Hollywood.

_ Los autores conocidos, tanto americanos como extranjeros, se
quejan de que sus trabajos literarios no son usados por los estudios
como ellos los escribieron. (Eso también le ha ocurrido a usted?

__Nunca he escrito nada especial para Hollywood, asi es que
no puedo sentitroe defraudado. Quiero ver cdmo en Hollywood se
hacen las cosas. Estoy muy interesado en ver cémo se organiza y
se desarrolla el trabajo.

—¢Cudl es el efecto que usted cree tendrd el color en los films

—Las compafiias cinematograficas deberian ponerse de acuerdo
en no hacer p<>liculas <le largo metraje en colores, por lo menos
durante unos diez anos. Serfa lo mejor que podrian hacer los
productores, nu sélo para beneficio de ellos, sino para los mismos
films. Después que todo se haya dicho y hecho, lo que el publico
quiere es un buen argumento.

—¢Usted no cree que Hollywood ha descubierto o tiene la per-
fecta forma de argumento, de «treatment»?

—No, por cien afios. Aun creo que mis profesores, los que ban
estado en e.ste negocio por largos afios y que, por consiguient.-,
cuentan con enorme experiencia, aln tienen mucho que aprender.
La cinematografia es todavia un arte muy joven.

.(EIl teatro tiene limitaciones que la cinematografia nunca debe
aceptar. Una obra teatral requiere cierto desarrollo original antes
de que pueda ser usada para la pelicula. Hay novelas que son
casi como lo que antes le he expresado, verdaderos i.tratmens»,
notablemente la de Thomas llardy, ..The Dynasts». Si usted lee
esa novela, verd que hay alli una gran jHlirula. y creo que ird a
la pantalla como estd en el libro.

__¢Qué opina de la propaganda de los films?

—La propaganda no me gusta en ninguna parte. Creo que el
deber de un escritor v de un artista es el <le expresara* él mismo,
y si por casualidad éstos tocan a algunas personas, es la culpa
de estos Ultimos. M<‘ parece que al decir ust(Ki propaganda, quiere
decir hacer creer a la gente en algo que usted mismo nu cree.
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Homenaje en proyecto

Un seleccionado grupo de escritores y periodistas, lleva<iis por
el intert-s y desarrollo que estd adquiriendo la cinematografia, han
constituido una organizacitin que bajo el nombre de uPro-Cine»
dedicard »us actividades a difundir por medio de conferencias y
escritos periodisticos los esfuerzos que nuestro ciricma esta reali-
zando para lograr colocarse en ei lugar que le corresponde entre
la cinematografia europea.

A este objeto y como homenaje ai insigne invoncor del cinema-
tografo M. Luis Lumiére, ha wganizado el C'omité »Pro-Cinei>
una serie de conferencias sobre el séptimo arte a cargo de nues-
tros m&> eminentes literatos, hombres de ciencia y artistas, que
serdn pronunciadas en el Salén de actos del Circulo Artistico de
Barcelona.

Iremos infi)miando a nuestros lectores de todo cuanto se rela-
cione con estas interesantes actividades del Comité i>Pro-Cinc»,
por cun-iderarlas digna» de que alcancen ! favor y la atencién
de nuestros bueno» aficionados al cinema.

¢;Quién me quiere a mi?

El film de e-te nombre, cuyo rodaje ha dado ya comienzo y en
el que interviene un nuc\o astro infantil que haréa las deliria» del
pUblico con sus actuaciones ante la pantalla—la nifia -\lari-Tere—

((Fuga apasionada™

iCofici*aiOM

obra ya consagrada y la que, versando sobre el mismo tema, as-
pira a igualarla por lo menos.

Con el estreno de <(Fuga apasionadau, en Nueva York, aparte de
alcanzar sefialadisimo triunfo, dejé demostrado la Paramount que
<l cinematégrafo, en logrando apoderarse del espiritu de una obra
teatral, la remoza y le presta nuevo atractivo; casi diremos que
la rehace; pues no de otra manera se explica que comedia tan
aplaudida y conocida como la que nos ocupa, alcanzara, ai pre-
sentarse convertida en pelicula, la entusiasta acogida que tuvo
en el publico y en !a critica.

Muestra parda! de io Gltimo son los »iguienles conceptos, que,
por considerar de interés, traducimos f-ntresacandolos de varios
pt-riinlicos neoyorquinos,

iiFuga apasionada», segln el «'rimesn, es ncAra de accién muy
rdpida y jocosa», en la que hay de cuando «n cuando momentos
roménticos durante los cuales interpretan Bing Crosby v Kiity
Carllsle melodiosas canciones.

Kn senlir del «Telegraph», ite' didlogo es tan chistoso, los acto-
fe» -.on tan capaces, que la pelicula cautiva y divierte desde que
comienza hasta su finaln,

kH' v-omcdia en extremo divertida», declara el <iWall Street Jour-
nal», afiadiendo: «EIl seiior Crosby y la sefiorita Carlisle estan
especialmente afortunados en sus papeles; Edward Nugent y
Illenry Stcphens, muy acertados ambos,»

El <i.\meric:tn>i-condensa su parecer en estos ténminos: uReparto
>eApléniidu; direccion animada, vivaz; di.ilogo chisi>eantc ; lances
chistosos. Obra »in pretensiones, en cuanto al argumento y al
Jlcame dcl mismo. «Fuga apasionada» es algo lleno de alegria,
ele 'iral\esuni: una comedia ligera v jocosa.»

S.j~dn el «Journal of Commercc», los dos protagonistas llevan
a cabo en <Fuga apasionada» las mejores de sus respectivas inter.
pretaciones. Y para el i*sun», «Fuga apasionada» es }>elicula que
ofrece ~cuanto el plblico puede esperar de un.a coirediai.

El mundo dt; la gente maleante, de la | ’niversidal, del teatro,
y hiista de la misma industria cinematografica, lian servido de
tema a lus autores de uFuga apasionada», la pelicula de la Para-
niount. para llevar a la escena cinematografica una séatira de gra-
cia y ligweza extraordinarias, a la cual acompafian musica muy
agradable y canciones que han de resultar muy <lel gusto de nues-
tro publico, como la que .sirve a Bing y Kitty para salir del aprieto
en que, romo personajes de :a obra, los col<K:a la presencia del
Rector de la Universidad.

Ha sido cada vez més notoria, de un afio a esta parte, la ten-
<lencia de 'a cinematografia norteamericana a buscar para algunas
lie sus producciones temas en que la realidad nacional aparezca
como objeto'de intencionadas y. en la mayoria do los casos, le-
lices burlas. Como ejemplo de ello, que recordemos en e»le pre-
ciso momento, pu>?den citarse «La juventud manda» v «EIl Presi-
denta Fantasma”, a las cuales se puede afiadir otra mas recit*nte,
‘Tile Presiden! Vanishes» (Meremeres de la muerte), estrenada
li,.i « jHicii todavia. Dentro de c»ta tendencia, y exagerandola, aun-
que sin perjuicio de la verosimilitud, encaja la )>elicula de que
hablamos.

Que el Rector de una de las Universidades mas famiisas de los
Estados Unidos salga en los diario.s en fotografia ilonde uparece
af)yrazando a tma artista de cabaret, cuyo traje no es [irvcisanien(e
<lque mas se ajusta a la gravedad académica ; que a im magnatti
/< la industria cinematografica y a su emprendetlor agente de
publicidad les dé la humorada de provocar un escdndalo de pr<'nsa
mediante el cual, y a costa del sosiego y aun de la reputacion
misma de personas respetables, quede consagrada de gran actriz
una ilustre desconocida, son, por mencionar no m¢i» que dos de

- regocijantes lances de «Fuga apasionada», casos increibles.
-N.i obstante, y hallamos en esto, desde el punto de vista critico,

;" lie los mayores méritos de ia pelicula, iodo cuaniu .uonteee
durante e! desarrollo de ella parece natural y creible gracias a la
habilidad con que ios sucesos van relacionandose.

En resumidas cuentas, y para no alargarnos més de lo debido,
repetiremos otra vez, para terminar, las palabras del critico cine-
matografico del «.Sun» neoyorquino: Es el espi-etaculo que nos
-1ifr. iT i.cuanto el publico puede esperar de una comedia».

A no es a quien menos se debe su realizador. Ellioil Nugent.

V. DE Enif.rria
K:(n <li)na v febrero.

Cuatro (jestrellas» norteamericanas en una superproduc-
cién inglesa
"o i Am Wil

estrechar los lazos entre los Estados Unidos y la (irdn Bretafia,
promete afianzar la paz mundial y establecer la supremacia indis-
de los pueblos de habla inglesa. Varlia, convencida de que

Kuth ha abandonado a McAllan, y profundamente enamorada d*
«> quwre que se divorcien, pero desiste de sus propdsito.!! al saber
la verdad. En el tunel ocurre una catdstrofe, que produce la
mwrio de centenares de obreros, entre ellos el hijo de McAllan,
quien hemos visto hacerse hombre, y cuando la empre>.i parecc

ea los que encontraron demasiado

tendrd como protagonista femenina a la gentil Lina Yegros, maéa-
xkna estrella de la produccién nacional.

Ksperamos que Lina Yegro» daré c-n esie nuevo film una réplica
«medianeja» su actuaciéon en

"El octavo mandamiento».

¢Estd enfermo Eusebio Fernandez Ardavin?

Este joven realizador, que ya con «Agua «n el suelon supo lograr
para el cine espafiol un triunfo rotundo y para la valia de su
nombre el sello de un alto prestigio..., .se ha contagiado de la
enfermedad tan en boga hoy entre nuestros cinematografistas,
puesto que su proximo fAim sera una adaptaitén de l!a zarzuela
del maestro Serrano «La reina mora». jAlla t-11

Inti*rpretis de este film seran Raquel Rodrigo. Maria Arias,
Pedro ierol. Varillas, .Maria .Anaya, Fresno y otros que no recor-
damos. Con la cédmara actuara Fred ilandel. EIl didlogo corre-
rd a cargo de los hermanos Quintero, y \ Illalba, el conocido esce-
nografo valenciano, haré los decorados.

Lolita -\stolfi, la admirable bailarina, tendra a su cargo la parte
coreografica del film, y el propio imaestro Serrano dirigird la or-
questa Filarmoénica de Madrid, que por primera vez actuard para
el cinema.

Por nuestra parte, confiamos en que Eusebio Fernadndez Ardavin
labré salvar con su inteligencia y conocimientos los innumerables
escollos que habia de encontrar forzosamente al Ilevar a la pantalln
un argumento adaptado del de una obra teatral, aun que ésta »e
Illame «La reina moran.

destinada al fracaso, la voluntad invencible del ingeniero impone
el triunfo, en una serie de escenas de gran realismo y de honda
emocion.

. . » .

.Maurice Elvey, que ha dirigido el film con absoluto acierto, ha
hecho unas declaraciones recientes acerca de «EI tanel», pelicula
que, segun afirma, «muestra no sélo los efectos pors-onales que
en el cardcter de un hombre produce la ejecucién de una empresa
colinal, sino un tema de gran trascendencia histérica, al que alu-
di6 hace poco el Primer Ministro inglés, mister Stanley Baldwin,
en un discurso sobre las consecuencias mundiales de una unidn
mas fintima entre Inglaterra y Norteamérica. No he intentado
-aflade—fijar el periodo en que se desarrolla la accién ; me con.
lento con decir que es «mafiana». EIl transporte aéreo se ha hecho

universal; el tanel resulta posible gracias a la invencién del ta-
ladro de radio; la televisién ha sustituido al teléfono en todas
partes. Pero los “entimientos humano» siguen siendo iguale» ;

como ahora, ei hombre siente amor, felicidad, ambiciéon, celos...».

Richard Dix desempefia el papel del ingeniero Mc-Allan, y en
esta, la primera pelicula que ha hecho para la Ciaumont-British,
raya al nivel en que lo han visto los aficionados <lel mimdo enl<-
lo. Se muestra enc.-intado de su estancia en Inglaterra, de la hos-
pitalidad que le han dispensado en Londres, de los inmenso» re-
curso.s de la gran ciudad, superiores incluso a los de Hollywnod,
y que han |X'rmitido la confeccién en una noche de los complica-
dos y voluminosos trajes que \iste en el interior dcl tanel.

Méas suerte tiene Madge I-'vims, que luce una s<Tie de «toilettes»
frescas y elegantes, y que representa .-u pape! ion <l encanto de
su belleza extraordinaria, y con gran sinceridad v emocion drama-
tica.

.Aubrey Smith—inglés de nacimiento, aunque establecido desde
hace afios en Hollywood—disfruté6 durante »u estancia en uoiiure.®
de la oportunidad de asistir a varios sensacionak's partidos de
«cricket», »u deporte favorito. Helen "4 n»(In, que acaba de actda"
en otra gran jx-licuia de ia Gaumont-British, «Rey de I»s conde-
nados», llevaba aiguno.s meses en Londres cuando se empez6 r. ii!-
mar «EIl tanel», por .iiya drcunstanc'a ha podido .jervir de cice-
rone, en lo- estudios y en la ciudad, a »u» compafiert)» norteame-
rieanoR.

Nada impresiona tanto en esta pelicula como su acentuado mu.
dernismo; mejor dicho, futurismo realistico. En ella, los sistemas
de construccion, el automovil y el aeroplano, parecen haber lle-
gado al méaximo de su desarrollo. Se vuela en la estiarosfera, den-
tro de aeroplanos provistos de cadmaras de oxigeno y gruesos fu-
selajes metalicos ; se aterriza er® las azoteas y en l!as terrazas, VY,
lo que es méas significativo, los aviones que surcan el espacio ve-
lozmente gracias a una hélice idéntica a la» actlale», pero mas
potente que ellas, llevan ademas unos rotores, semejantes a las
del autogiro Cierva, que les permiten posarse suavemente en un
espacio reducido, de! que de.spegan verticulmente por el mismo
I>rocedimiento. Las escena,”? en el interior del tanel estdn hechas
con un lujo de detalles y una abundancia de recursos que no <le.
jardn de asombrar a los que mejor conocen las potencialidades
de! «cine».

i-inalmente, Cieorge Arliss y Walter Hu”ton desempefian dos
papeles que, a pesar de su brevedad, »on del mayor interés y re-
querian la actuacion de artistas de prestigio. EI primero represen-
ta id Primer Ministro britdnico ; el sej*uido, al Presidente de los
Estados |’nidos. Tal es la fidelidad y verismo conque actlan es-
tos maestros del arte cinematografico, que llevan al «spectador la
.sensaciéon de estar asistiendo a una de esa.s escehas trascendenta-
les que en el mundo internacional y diplomatico conmueven a la
fipinion puablica universal, y que en'«El tanel» encuentran fiel re-
flejo e interpretaciiSn adficfcnda.
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(Condudiéit]

mo éxito que_ ha obtenido en cuantos paises se ha presentado, y
es que la musica, cuando es de un maestro como branz Lehar,
interesa por igual a todos los publicos.

“Yu ,i punto de despedirse de los periodistas, Martta Egcerth les
dice:

—No olviden hacer resaltar el lujo de presentacién conque esta
hecha «Vida mia», os un detalle muy importante, pues a la rique-
za de la presentacién se une la originalidad y el buen gusto. Er.
esto Ultimo tengo una pequefia parte, ya que algunas jdeas las he
proporcionado yo y quiero la parte que me ccHTesponde en su éxi-
to o en su fracaso.

A dando por terminada ja breve charla con lo» periodistas, la
exquisita artista se despidiéo de ellos dejando «i todos la inmensa
inatisfaccion de saber que otra vez tenemos entre nosotros a una
de las celebridades més grandes del cine europeo.

No Olvide gne sd bieneilar fifico depende de las
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Imperio Argentina y «Morena claran

fasi>cautic /i)

lia Clara)> seria su mejor film, porque jwrecia (cuii catii tk*
lo mas pintaoii. -

Dicen que el gracioso actor estd muy prLWupado por los
prondsticos de la gitana, auiuiiie agradables, y que- le esca-
jna un poco eso de (pie jtarece «un cafii de lo méas i)intao».

—¢Lo habra dicho por el maquillaje?--pregunta Miguel
Ligero una y otra vez a sus compafieros de tralajo.

Otros actores que desempefian papeles de importancia en
<'Morena Clara», son Pepe Calle Y Manuel de Luna, amlxjs
destacados ya en otras pelictilas.

Pepe Calle es, acaso, el mas completo actor de caracter
del cine espafol por la sobnedad de su gesto y jwr la natu-
ralidad conque acttda siempre ante la camara.

Manuel de Luna, en los tipos de «malo», de personaje es-
quinado, de «segundas intenciones», puedo considerarse tam-
bién como casi insustituible.

Con tales elementos, de los que sobresale, uaturalraeiitc,
la gentil Imperio Argentina, no es nada extrafio que Floriéii
Rey haya hecho de «Morena Clara)i su mejor film, sin des-
cartar «La aldea maldita», que fué su revelaci(in en el cine
mudo, ni ((Nobleza baturra», que en el sonoro acab6 de con-
sagrarlo como el director espafiol de mas enjundia.

0.\ZEL
Pat O'Brien
(Coeclluié™*)
estuvo en la Universidad y también practicé elfoot-ball con i>r;in
entusiasmo.

Su lectura favorita en los periédicos son la.s paginas deportivas
y las noticias relacionadas con la politica. No lee nimca las criti-
c;i» del teatro ni de! cine, y confiesa que no lo hace por temor a
encontrarse que le censuran en algunas de ellas.

Estd casado con la ex actriz de teatro Eloisa Tavlur, a quien
conocié cuando ambos trabajaban en el teatro en Rroadway, la
estuvo enamorando tres afios, pero ella no le corre.spondié hasta
que él obtuvo éxito en el cinema» No tienen hijo-, [>ero reciente-
mente han adoptado una nifia.

Su estatuia es de s pies ii pulgadas y pesa 175 libras. Su pelo
es castafio y sus ojos obscuro.s.

Estd contratado por Warner Bros, y sus peliculas méa» recien-
tes han sido: «Los desaparecidos», «Amor por teléfono», «Kid
simpatia», «jQué mujer!», «Veinte millones de enamoradas», ((El
paseo del amor», «El predilecto», «;Dénde estd Miss (lorla?»,
«Por unos o0jos negro.s», y su» ultimas pnxlucciones que son, la
titulada «l-as <'strellas en Broadway» y «Vagando por el espacii/
incierto», estos dos titulo» son provisionales, va que las jjchcu'ab
estdn aln por estrenar y hasta que se ha efectuado su esircvno no
se le da el titulo que en definitiva llevardn en nuestro idioma.

O ’'Brien no cree en el divorcio ni lo estima necesario, por lo
tanto las alternativas del corazén no han de interrumpir su bri-
llante carrera artistica,- pero siente deseos infinitos de viajar ex-
tensamente y e.'pera encontrar mcnlo de arreglar su préximo con-
trato para que le deje libre medio afio para pasearse a su antojo
lor la faz de la tierra. Un artista completo, un gran amigo y un
lumbre de una lealtad y unos principios di; honradez insuperables,
es Pat O’Brion, uno de los prestigios del cinema.

Contestaciones a nuestro Consultorio

dibujo. Juzgo debe seguir la carrera de arquitecto. De encausar
su vida por e.sc camino, si lograria <! fin propuesto, pero no la cele-
bridad que le espera en relacii'm con su carrera. 2.» Sit(iaci<Sn finan-
ciera, mediana y llena de dificultades ,en r(%aclén con su hogar, en
la primera juventud. Excelente, en la madurez, por sus méritos.
Una rubia.—i.» Realizard muchos viajes por mar, pero no olvide
que existe peligro para usted en dichos viajes, por lo tanto, debe-
remos juzgar que son beneficiosos espiritualmente, pero peligrosos
para su salud, z.» Se casard, pero ha de \encer diversos obstaculos
que se presentaran a su matrimonio, por cuyo motivo consistira
mucho en usted que su matrimonio llegue 6 no a realizarse.
Pensamiento.”!." Heredard. Su destino bajo este aspecto es en
<-xtremo interesante, lina persona de bastante edad v extranjeri
te dejard una cuantiosa herencia. Son varias las herenri.n.. indica-
das en su \ida. 2.* No le conviene el matrimonio debido a que es
usted extremadamente independiente, voluntariosa y terca. El ma-
trimonio estd igualmente indicado perjudicial para su salud.

Albahaca.— !.» Desgraciadamente tiene un destino lleno de sin-
sabores. ~ observan muchas dificultades en relacién con el hogar
y especialmente el padre. De éste puede decirse que serd el mas
fuerte obstaculo al triunfo en sus actividades profesionales, lo obs-
taculizard y lo mas triste es que lo impedird. No debe esperar
nada interesante en su situacién financiera ; ahora bien, tampoco
atravesar .situaciones realmente criticas. En resumen, mediana
i odra modificar su destino iarfaiui.i su carafier.



Mirian Hopkins

y
Alan Mowbray

en una escena dei film
R. K. O., a todo color,

“LA FERIA DE
LA VANIDAD?"





